concept

Podlahovy vysavac Floor vacuum cleaner
Podlahovy vysavac Fullbodenstaubsauger
Odkurzacz Aspiradora de pisos
Padloporszivo Aspirator pentru podele
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concept

PODEKOVANI
Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a prejeme Vém, abyste byli spokojeni s nasim vyrobkem po
celou dobu jeho pouzivani.

Pred prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely ndvod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni osoby,
které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto ndvodem.

Technické parametry
Napéti 220-240V ~ 50/60 Hz
Pfikon nom. 1600 W, max. 1800 W
Hluénost 80 dB(A)
Saci vykon 20 kPa

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNEN::

+ Nepouzivejte spottebic¢ jinak, nez je popsano v tomto navodu.

+ Ovéfte, zda pripojované napéti odpovidd hodnotdm na typovém Stitku spotfebice.

+ Nenechévejte spottebic bez dozoru, pokud je zapnuty, popfipadé zapojeny do zasuvky elektrického napéti.

+ Odpojte spotiebic ze zasuvky elektrického napéti, neni-li pouzivan.

« Pfi vypojovani spottebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za privodni kabel, ale uchopte zastr¢ku
a tahem ji vypojte.

+ Nedovolte détem a nesvépradvnym osobam se spotiebicem manipulovat, pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

+ Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotiebi¢ pouzivan v blizkosti déti.

+ Nedovolte, aby byl spotiebi¢ pouzivén jako hracka.

+ Nepouzivejte spotiebi¢ ve venkovnim prostfedi nebo na mokrém povrchu, hrozi nebezpedi drazu elektrickym
proudem.

+ Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez je doporuceno vyrobcem.

+ Nepouzivejte spotiebi¢ s poskozenym privodnim kabelem ¢i zastr¢kou, nechte zdvadu neprodlené odstranit
autorizovanym servisnim stfediskem.

+ Nepfejizdéjte podlahovou hubici ani spotfebi¢em pfes pfivodni kabel.

+ Je-li spotiebi¢ vybaven rotacnim kartacem, mlze se vyskytnout nebezpeci, pokud piejizdite spotiebicem pies
pfivodni kabel.

+ Netahejte a nepfenasejte spottebic za pfivodni kabel.

- Drzte spotiebic stranou od zdrojl tepla jako jsou radiatory, trouby a podobné, chraiite jej pfed pfimym slunec¢nim
zéfenim, vihkosti.

+ Nesahejte na spotfebic vihkyma nebo mokryma rukama.

- Nevkladejte zadné predméty do otvorQ. Nepouzivejte spotiebic, je-li ucpan jakykoli jeho otvor.

+ Pfi odpojovani spotiebice ze zasuvky vypnéte hlavni vypina¢, poté vytdhnéte zastrcku ze zasuvky elektrického
napéti.

+ Dbejte zvySené opatrnosti pfi vysavani na schodech.

+ Jestlize dojde k ucpéni saciho otvoru spotfebice, vypnéte spotiebic a odstrarite necistoty pfed dal$im zapnutim.

« Pfi navijeni pfrivodniho kabelu ho pfidrzujte, abyste zabranili jeho Svihani okolo.

+ Prinasazovani pfisludenstvi, béhem cisténinebo v pfipadé poruchy vypnéte spotiebic a vytahnéte zastrcku ze zasuvky
elektrického napéti.

- Pred pouzitim spotiebice odvifite odpovidajici délku pfivodniho kabelu. Zluta znacka na pfivodnim kabelu zna&i
idedIni délku kabelu. Neodvijejte pfivodni kabel za ¢ervenou znacku.

+ Spotiebic je vhodny pouze pro pouZiti v domdcnosti, neni uréen pro komeréni pouZziti.
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concept

Nevysdvejte nic hoficiho jako jsou cigarety, zdpalky nebo horky popel.

NepouZivejte spotfebic ve vlhkych mistnostech, nevysévejte vihké véci nebo kapaliny, hoflavé kapaliny jako je benzin
a nepouzivejte spotiebic v prostorach, kde se tyto latky mohou vyskytovat.

Nikdy nevysavejte bez pouziti prachového sacku a filtrG vysavace. Pfi kazdém pouziti spotiebice se ujistéte, Ze jsou
prachovy sacek a filtry vysavace spravné nasazeny.

Neponofujte pfivodni kabel, zéstr¢ku nebo spotiebic do vody ani do jiné kapaliny.

Pravidelné kontrolujte spotiebic i pfivodni kabel z dGivodu poskozeni. Nezapinejte poskozeny spotiebic.

Pred ¢isténim a po pouZziti spotfebic vypnéte, vypojte ze zasuvky elektrického napéti a nechte vychladnout.

Pred vysavanim odstrante z vysavaného povrchu velké ¢i ostré predméty, které by mohly poskodit prachovy sacek
nebo néktery filtr.

Nepouzivejte spotiebic se znecisténymi filtry.

Neopravujte spotiebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemiize byt pfipadna oprava uznana jako zaru¢ni.

POPIS VYROBKU
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Prislusenstvi

Hu

. Pogumovana kola

Drzadlo hadice

Teleskopicka trubka

Podlahova hubice

Ohebna hadice

Tladitko navijeni kabelu

Tladitko vypinace a regulator vykonu
Indikator plnosti prachového sacku
Filtr vystupu vzduchu

Drzadlo pro pfenaseni

bice na ¢alounéni s kartackem
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concept

NAVOD K OBSLUZE - SESTAVOVANI VYSAVACE

UPOZORNENI
Vzdy vytahnéte zéstrcku ze zasuvky elektrického napéti pred sestavovanim nebo odnimanim pfislusenstvi!

1. Pfipojeni ohebné hadice k vysavaci
Vsurite ohebnou hadici do otvoru sani vzduchu vysavace.
Tlacte, dokud neuslysite cvaknuti - zapadnuti do spravné polohy (obr. 1).
P¥i vyjmuti ohebné hadice postupujte opacnym zplsobem.
Sila séni mdze byt ru¢né regulovéna na drzadle hadice.
Posuvny regulator zavfeny - silnéjsi tah vzduchu.
Posuvny regulator otevieny - slabsi tah vzduchu.

(obr. 1)

2. Nasazeni teleskopické trubky do nastavce hadice
Nasunite teleskopickou trubku na nastavec hadice a lehce pootocte.

3. ProdlouZeni teleskopické trubky
Stisknéte plastovou zapadku a vytdhnéte mensi trubku smérem ven.

4. Nasazeni podlahové hubice na teleskopickou trubku
Nasunite teleskopickou trubku do podlahové hubice a lehce pootocte.
Klapka (obr. 2) slouzi k pfepnuti podlahové hubice na kartacovani (pro hladké
podlahy) nebo na hladké vysavéni (pro koberce).

(obr. 2)

PRISLUSENSTVI

Hubice na ¢alounéni s odnimatelnym kartdckem
Tato hubice je vhodnd na ndbytek, ¢alounéni, knihy, lampy apod.

POUZITi VYSAVACE

POZNAMKA

Pred pouzitim vysavace se presvédcte, Ze jsou spravné umistény a upevnény filtry a prachovy sacek, odvinte odpovidajici
délku kabelu a zasurite zastreku do zasuvky. Zluté znacka na pivodnim kabelu znati idealni délku kabelu. Nevytahujte
privodni kabel za ¢ervenou znacku!

1. Nastavte reguldtor vykonu na minimum.

2. Zasunte zastr¢ku do zasuvky elektrického napéti.

3. Stisknéte vypinac pro zapnuti vysavace.

4. Regulatorem vykonu si nastavte pozadovany vykon sani.

5. Po ukonceni vysavéni vypnéte spotfebic a vypojte ho ze zasuvky elektrického napéti.

6. Pro navinuti pfivodniho kabelu stisknéte tlacitko navijaku jednou rukou a druhou jistéte pfivodni kabel, aby nesvihal
okolo.
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concept

KONTROLA PLNOSTI PRACHOVEHO SACKU

Pokud je indikétor pInosti prachového sacku ¢erveny, ihned provedte vyménu prachového sacku.
Upozornéni: pokud je po vyméné sacku indikator stale ¢erveny, mGze to mit nékolik pficin:
- néktery z prichodd vzduchu (hadice, teleskopicka trubice, saci otvor, kartacovy nastavec nebo jiné nastavce) je

ucpany,
- filtr motoru je znecistény
- filtr vystupu vzduchu je znecistény

Zkontrolujte kazdou z téchto moznosti a pfed dalsim pouzitim spotiebice problém odstrante. Nepodafi-li se vam

indikdtor plnosti prachového sacku uplné ¢erveny, mohli byste nenapravitelné poskodit motor.

UDRZBA

VYMENA PRACHOVEHO SACKU

1. Odpojte spotiebic ze sité, vysurte hadici ze saciho otvoru a otevrete kryt vysavace
(obr. 3).

2. Z drzdku vysunte pouzity prachovy sacek a znehodnotte ho. Dbejte na to, aby
nedoslo béhem manipulace k jeho roztrzeni.

3.Vlozte novy sacek zasunutim desky z tvrdého papiru do drzaku. Otvor sacku se musi
nachazet proti otvoru vika vysavace (obr. 4).

4. Se spottebic¢em pracujte vzdy jen s pouZitim prachového sacku! Jestlize zapomenete
vlozit prachovy sécek nebo jej vlozite Spatné, nepujde kryt zcela zaviit.

5. Zavrete kryt a zatlacte na néj, aZ zacvakne.

VYMENA FILTRU

« Filtry by mély byt ¢istény nebo vyménény pfi viditelném znecisténi nebo pii poklesu
saciho vykonu vysavace. Kontrolujte je po kazdém pouZiti vysavace.

« Aby nedoslo k poskozeni vysavace, nepouzivejte jej bez spravné nasazenych filtrd.

- Pred vyménou filtrl vysavac vypojte ze zasuvky elektrického napéti.

+ Vhodné typy filtri mlzete zakoupit u svého prodejce nebo objednat u vyrobce.

CISTENI A VYMENA FILTRU MOTORU

1. Po odpojeni pruzné hadice otevrete kryt vysavace.

2. Z drzaku vysunte prachovy sacek, abyste méli lepsi pfistup k filtru motoru.

3. Vyjméte filtr motoru (obr. 5). Filtr je mozné distit vyklepanim. Pokud je silné
znecistén, Ize ho omyt ve vlazné vodé a nechat fadné ususit.

3. Vlozte vycistény nebo novy filtr motoru do vysavace a zaviete kryt vysavace.

CISTENI A VYMENA FILTRU VYSTUPU VZDUCHU

1. Oteviete mfizku vystupu vzduchu v zadni ¢asti vysavace (obr. 6).

2. Vyjméte filtr vystupu vzduchu. Tento typ vysavace je vybaven na vystupu
omyvatelnym H.E.PA. filtrem, ktery je schopen zachytdvat velmi jemné castice
prachu. Tento filtr je mozné cistit mechanickym vyklepanim a ocisténim mékkym

kartéckem. Hodné znecistény filtr I1ze po tomto kroku omyt a vycistit mékkym
kartackem ve vlazné vodé bez Cisticich pfisad. Diilezité je nechat mokré Casti

(obr. 6)
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dikladné vyschnout. Vlhky filtr by se vysavanim znehodnotil! Nepouzivejte k suseni fén!
Pozn.: Mokrym ¢isténim muize dojit k vétSimu opotiebeni filtru a tim ke zkraceni jeho Zivotnosti.
3. Vlozte vycistény nebo novy filtr vystupu vzduchu a zaviete mfizku vystupu vzduchu.

concept

CISTENi A UDRZBA

Pfislusenstvi a vysavac se mohou cistit vihkym hadiikem. Nikdy spotiebi¢ nedavejte do vody! K cisténi nepouzivejte
agresivni latky, napt. rozpoustédla nebo abraziva!

RESENI POTIZi

Problém P¥ic¢ina Reseni

Spatné nebo mélo zasunuté zastréka do

Zasuvky. Zkontrolujte pfipojeni zastrcky.

Motor nepracuje . . -
Zkontrolujte pfitomnost napéti, napf.

Zasuvka neni napéjena. jingm spotrebicem.

Vypojte ptivodni kabel ze zasuvky.
Zkontrolujte a uvolnéte priichod vzduchu
sani a vyfuku, Cistotu filtrd, pfip. vyménte
prachovy sécek.

Nechte vysavac vychladnout.

Spatny nebo pfili§ maly proud vzduchu,

Motor prestal pracovat <
zareagovala tepelna ochrana motoru.

Predni kryt nejde zavfit.

Chybné vlozeny prachovy sacek.

Zkontrolujte vloZeni prachového sécku.

Naplnény nebo ucpany prachovy sacek.

Vymérite prachovy sacek.

Filtr je ucpany.

Vycistéte nebo vyménte filtr.

Snizeni saciho vykonu

Zkontrolujte a uvolnéte prichod vzduchu

Ucpana hubice, trubky nebo hadice. sénf a vyfuku.

Vysavac se zahfiva Zahtéti vysavace béhem provozu je normalni, nejednd se o zavadu.

PRISLUSENSTVI

Ke spotiebici je mozné dokoupit nasledujici pislusenstvi:

Prachové sacky papirové (5 ks + 1 ks filtr motoru)  obj. kéd ns9150
Filtr motoru obj. kod 44291265
Filtr vystupu vzduchu obj. kod 44291268

cena dle platného ceniku
cena dle platného ceniku
cena dle platného ceniku

SERVIS

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zasah o vnitfnich &asti vyrobku, musi provést
odborny servis.
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concept

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

- Preferujte recyklaci obalovych materiali a starych spotrebicd.
- Krabice od spotiebice miize byt dana do sbéru tfidéného odpadu.
- Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatfi do domdciho odpadu. Je nutné odvézt

ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace

tohoto vyrobku pomiizete zabranit negativnim dasledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které

by jinak byly zptisobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfislusného mistniho tfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.
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E3 concept

PODAKOVANIE
Dakujeme Vam, Ze ste si zakupili vyrobok znacky Concept a prajeme Vam, aby ste boli spokojni s Vasim vyrobkom po
celt dobu jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a potom si ho uschovajte. Zaistite, aby aj ostatné
osoby, ktoré budu s kanvicou manipulovat, boli oboznamené s tymto navodom.

Technické parametre
Napétie 220-240V ~ 50/60 Hz
Prikon nom. 1600 W, max. 1800 W
Hluénost 80 dB(A)
Saci vykon 20 kPa

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA:

» Nepouzivajte spotrebic inak, ako je opisané v tomto ndvode.

+ Overte, ¢&i pripdjané napatie zodpovedd hodnotdm na typovom Stitku spotrebica.

+ Nenechdvajte spotrebi¢ bez dozoru, pokial je zapnuty, pripadne zapojeny do zasuvky elektrického napatia.

+ Ak nie je spotrebi¢ pouzivany, odpojte ho zo zasuvky elektrického napdtia.

+ Pri vypdjani spotrebi¢a zo zasuvky elektrického napatia nikdy netahajte za privodny kébel, ale uchopte zéstrcku a
tahom ju vypojte.

+ Nedovolte detom a nesvojpradvnym osobdm so spotrebi¢om manipulovat, pouzivajte ho mimo ich dosahu.

« Pokial je spotrebi¢ pouzivany v blizkosti deti, dbajte na zvy3enu opatrnost.

+ Nedovolte, aby bol spotrebi¢ pouzivany ako hracka.

+ Nepouzivajte spotrebic¢ vo vonkajsom prostredi alebo na mokrom povrchu, hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym
pradom.

+ Nepouzivajte iné prislusenstvo, ako je odporucané vyrobcom.

+ Nepouzivate spotrebi¢ s poskodenym privodnym kablom alebo zastr¢kou, nechajte chybu ihned odstranit
autorizovanému servisnému stredisku.

+ Neprechédzajte podlahovou hubicou ani spotrebicom cez privodny kébel.

Ak je spotrebi¢ vybaveny rotacnou kefou, méze sa vyskytnut nebezpecenstvo, pokial prechddzate spotrebicom cez
privodny kabel.

+ Netahajte a neprenasajte spotrebic za privodni kabel.

+ Drite spotrebi¢ bokom od zdrojov tepla ako su radiatory, riry a podobne, chrarite ho pred priamym slne¢nym
Ziarenim, vihkostou.

+ Nesiahajte na spotrebi¢ vihkymi alebo mokrymi rukami.

+ Nevkladajte Ziadne predmety do otvorov. Ak je zapchaty akykolvek otvor, spotrebi¢ nepouzivajte.

« Pri odpdjani spotrebica zo zsuvky vypnite hlavny vypina¢, potom vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky elektrického
napatia.

+ Privysavani na schodoch dbajte na zvy3enu opatrnost.

Ak dojde k zapchatiu sacieho otvoru spotrebica, vypnite spotrebic a pred dalsim zapnutim odstrarte necistoty.

« Pri navijani privodného kébla ho pridrZiavajte, aby ste zabranili jeho Svihaniu dookola.

« Pri nasadzovani prislusenstva, pocas Cistenia alebo v pripade poruchy vypnite spotrebi¢ a vytiahnite zastr¢ku zo
zésuvky elektrického napatia.

- Pred pouzitim spotrebica odvirite zodpovedajtcu dizku privodného kébla. ZIta znacka na privodnom kébli oznacuje
idedInu dizku kabla. Neodvijajte privodny kabel za ¢erventi znacku.

+ Spotrebic je vhodny iba na pouzitie v domécnosti, nie je ureny na komeréné poutzitie.
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concept E3

Nevysavajte ni¢ horiace ako su cigarety, zapalky alebo hortci popol.

Nepouzivajte spotrebic vo vlhkych miestnostiach, nevysévajte vlhké veci alebo kvapaliny, horlavé kvapaliny, ako je
benzin a nepouzivajte spotrebic v priestoroch, kde sa tieto latky mozu vyskytovat.

Nikdy nevysavajte bez pouzitia prachového vrectiska a filtrov vysavaca. Pri kazdom pouziti spotrebica sa uistite, Ze su
prachové vrectsko a filtre vysavaca spravne nasadené.

Neponarajte privodny kabel, zastrcku alebo spotrebi¢ do vody ani do inej kvapaliny.

Pravidelne kontrolujte spotrebic aj privodny kabel z dévodu podkodenia. Nezapinajte poskodeny spotrebic.

Pred ¢istenim a po pouziti spotrebic vypnite, vypojte zo zasuvky elektrického napatia a nechajte vychladnut.

Pred vysavanim odstrante z vysavaného povrchu velké ¢i ostré predmety, ktoré by mohli poskodit prachové vrectisko
alebo niektory filter.

Nepouzivajte spotrebic so znecistenymi filtrami.

Neopravujte spotrebi¢ sami. Obrétte sa na autorizovany servis.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, neméze byt pripadna oprava uznana ako zarucna.

POPIS VYROBKU
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10. Pogumované kolesa

Prislusenstvo
Hubica na caltinenie s kefou

Drzadlo hadice

Teleskopicka rarka

Podlahova hubica

Ohybna hadica

Tlacidlo navijania kabla

Tlacidlo vypinaca a regulator vykonu
Indikator plnosti prachového vrectiska
Filter vystupu vzduchu

Drzadlo na prenasanie
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E3 concept

NAVOD NA OBSLUHU - ZOSTAVOVOVANIE VYSAVACA

UPOZORNENIE
Vzdy vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky elektrického napatia pred zostavovanim alebo odnimanim prislusenstva!

1. Pripojenie ohybnej hadice k vysavacu
Vsurite ohybnu hadicu do otvoru satia vzduchu vysavaca.
Tlacte, pokial nebudete pocut cvaknutie — zapadnutie do spravnej polohy (obr. 1).
Pri vybrati ohybnej hadice postupujte opa¢nym sposobom.
Sila satia moze byt ru¢ne regulovana na drzadle hadice.
Posuvny regulator uzatvoreny — silnejsi tah vzduchu.
Posuvny regulator otvoreny - slabsi tah vzduchu.

(obr. 1)

2. Nasadenie teleskopickej rarky do nadstavca hadice
Nasunte teleskopicku rirku na nadstavec hadice a zlahka pootocte.

3. PrediZenie teleskopickej rdrky
Stlacte plastovy kolicek a vytiahnite mensiu rdrku smerom von.

4. Nasadenie podlahovej hubice na teleskopicku rurku.
Nasurite teleskopicku rdrku do podlahovej hubice a zlahka pootocte.
Klapka (obr. 2) sluzi na prepnutie podlahovej hubice na kefovanie (pre hladké
podlahy) alebo na hladké vysavanie (pre koberce).

(obr. 2)

PRISLUSENSTVO

Hubica na caltnenie s odnimatelnou kefou
Téato hubica je vhodnd na ndbytok, ¢altnenie, knihy, lampy, a pod.

POUZITIE VYSAVACA

POZNAMKA

Pred pouzitim vysavaca sa presvedcte, Ze su spravne umiestnené a upevnené filtre a prachové vrectsko, odvinte
zodpovedajucu dizku kabla a zasurite zastréku do zasuvky. ZIta znacka na privodnom kabli oznacuje idealnu dizku kébla.
Nevytahujte privodny kabel za ¢ervenut znacku!

1. Nastavte reguldtor vykonu na minimum.

2. Zasunte zastrcku do zasuvky elektrického napatia.

3. Pre zapnutie vysdvaca stlacte vypinac.

4. Regulatorom vykonu si nastavte pozadovany vykon satia.

5. Po ukonceni vysavania vypnite spotrebic a vypojte ho zo zasuvky elektrického napétia.

6. Pre navinutie privodného kébla stlacte tlacidlo navijaka jednou rukou a druhou istite privodny kabel, aby nesvihal
dookola.
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KONTROLA PLNOSTI PRACHOVEHO VRECUSKA

Pokial je indikator prachového vrectska cerveny, ihned vykonajte vymenu prachového vrecuska.
Upozornenie: pokial je po vymene vrectska indikator stéle ¢erveny, moze to mat niekolko pricin:
- niektory z priechodov vzduchu (hadica, teleskopicka trubica, saci otvor, kefovy nadstavec alebo iné nadstavce) je

zapchaty,
- filter motora je znecisteny
- filter vystupu vzduchu je znecisteny

Skontrolujte kazdu z tychto moznosti a pred dalSim pouZitim spotrebica problém odstranite. Ak sa vam nepodari
zistit pricinu problému, dopravte spotrebi¢ do najblizsieho servisného strediska. Nikdy nepouzivajte spotrebic, ak je
indikator pInosti prachového vrectiska tplne cerveny, mohli by ste nenapravitelne poskodit motor.

UDRZBA

VYMENA PRACHOVEHO VRECUSKA

1. Odpojte spotrebic zo siete, vysurite hadicu zo sacieho otvoru a otvorte kryt vysavaca
(obr. 3).

2. Z drzadla vysurite pouzité prachové vrecusko a znehodnotte ho. Dbajte na to, aby
nedoslo pocas manipulécie k jeho roztrhnutiu.

3.VloZte nové vrectsko zasunutim dosky z tvrdého papiera do drzadla. Otvor vrecuska
sa musi nachadzat oproti otvoru veka vysavaca (obr. 4).

4. So spotrebicom pracujte vzdy iba s pouzitim prachového vrectska! Ak zabudnete
vlozit prachové vrectsko alebo ho vlozite nespravne, nebude sa dat kryt tplne
uzatvorit.

5. Zatvorte kryt a zatlacte nan, az zacvakne.

VYMENA FILTROV

« Filtre by mali byt ¢istené alebo vymenené pri viditelnom znecisteni alebo pri poklese
sacieho vykonu vysavaca. Kontrolujte ich po kazdom pouziti vysavaca.

« Aby nedoslo k poskodeniu vysavaca, nepouzivajte ho bez spravne nasadenych
filtrov.

+ Pred vymenou filtrov vysavac vypojte zo zasuvky elektrického napatia.

« Vhodné typy filtrov mozete zakupit u svojho predajcu alebo objednat u vyrobcu.

CISTENIE A VYMENA FILTRA MOTORA

1. Po odpojeni pruznej hadice otvorte kryt vysavaca.

2. Z drzadla vysunte prachové vrecusko, aby ste mali lepsi pristup k filtru motora.

3. Vyberte filter motora (obr. 5). Filter je mozné Cistit vyklepanim. Pokial je silne
znedisteny, je mozné ho umyt vo vlaznej vode a nechat poriadne vysusit.

3. Vlozte vycisteny alebo novy filter motora do vysavaca a zatvorte kryt vysavaca.

CISTENIE A VYMENA FILTRA VYSTUPU VZDUCHU

1. Otvorte mriezku vystupu vzduchu v zadnej Casti vysavaca (obr. 6).

2. Vyberte filter vystupu vzduchu. Tento typ vysévaca je vybaveny na vystupe
umyvatelnym H.E.PA. filtrom, ktory je schopny zachytdvat velmi jemné Castice
prachu. Tento filter je mozné cistit mechanickym vyklepanim a ocistenim méakkou

(obr. 6)
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kefou. Velmi znecisteny filter je mozné po tomto kroku umyt a vycistit makkou kefkou vo vlaznej vode bez Cistiacich
prisad. Délezité je nechat mokré casti dokladne vyschnut. Vlhky filter by sa vysavanim znehodnotil! Na susenie
nepouzivajte fén!
Pozn.: Mokrym cistenim mdze dojst k vacsiemu opotrebeniu filtra a tym ku skrateniu jeho Zivotnosti.

3. Vlozte vycisteny alebo novy filter vystupu vzduchu a zatvorte mriezku vystupu vzduchu.

CISTENIE A UDRZBA

Prislusenstvo a vysavac sa mozu cistit vihkou handrickou. Nikdy spotrebi¢ nedavajte do vody! Na cistenie nepouzivajte
agresivne latky, napr. rozpustadld alebo abraziva!

RIESENIE TAZKOSTI

Problém Pric¢ina Riesenie

Zle alebo malo zasunuta zastrc¢ka do

Zésuvky. Skontrolujte pripojenie zastrcky.

Motor nepracuje. — ——
Skontrolujte pritomnost napétia napr.

Zasuvka nie je napajana. . Y
J& napaj inym spotrebicom.

Vypojte privodny kébel zo zasuvky.
Skontrolujte a uvolnite priechod vzduchu
satia a vyfuku, cistotu filtrov, prip. vymerite

Chybny alebo prilis maly prad vzduchu,
Motor prestal pracovat. zareagovala tepelna poistka proti
prehriatiu motora.

prachové vrecusko.

Predny kryt nejde zatvorit. | Chybne vloZzené prachové vrecusko. Nechajte vysavac vychladnut.
Naplnené alebo zapchaté prachové Skontrolujte vloZenie prachového
vrectsko. vrectska.

Znizenie sacieho vykonu. Filter je zapchaty. Vymeiite prachové vrecusko.

Skontrolujte a uvolnite priechod vzduchu

Upchatd hubica, rarky alebo hadica. satia a vyfuku,

Vysavac sa zahrieva Zahriatie vysavaca pocas prevadzky je normalne, nejedna sa o chybu.
PRISLUSENSTVO
K spotrebicu je mozné dokupit nasledujuce prislusenstvo:
Prachové vrecuska papierové (5 ks + 1 ks filter motora) obj. kdd ns9150 cena podla platného cennika
Filter motora obj. kéd 44291265  cena podla platného cennika
Filter vystupu vzduchu obj. kéd 44291268  cena podla platného cennika
SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zasah do vnutornych ¢asti vyrobku, musi vykonat
odborny servis.
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

- Preferujte recyklaciu obalovych materidlov a starych spotrebicov.
- Skatula od spotrebi¢a moze byt dana do zberu triedeného odpadu.
- Plastové vrecka z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na recyklaciu.

Recyklacia spotrebica na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udéva, Ze tento vyrobok nepatri do doméaceho odpadu. Je nutné

zaniest ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia. Zaistenim spravnej

likvidacie tohto vyrobku pomozete zabranit negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie,

ktoré by inak boli sposobené nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku. Podrobnejsie informacie o recyklacii
tohto vyrobku zistite na prislusnom miestnom drade, sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo v obchode, kde ste
vyrobok zakupili.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Paistwu petnej satysfakgji przez caty czas jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac calg instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztos¢. Prosimy
upewnic sig, aby takze pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie produktem, zapoznaty sie z niniejsza instrukcja.

Technické parametre
Napétie 220-240V ~ 50/60 Hz
Prikon nom. 1600 W, max. 1800 W
Hlué¢nost 80 dB(A)
Saci vykon 20 kPa

UWAGI DOTYCZI-\CE BEZPIECZENSTWA:

Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposéb inny, niz podano w niniejszej instrukgji.

- Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci odpowiada wartosciom podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.

« Jezeli urzadzenie jest wiaczone lub podtaczone do gniazdka elektrycznego, nie nalezy pozostawiac go bez nadzoru.

+ Na czas, kiedy urzadzenie elektryczne nie bedzie uzywane, nalezy odfaczy¢ je od sieci.

+ Odfaczajac urzadzenie z gniazdka, nie wolno szarpac za przewdd zasilajacy, nalezy chwyci¢ wtyczke i pociagnac za nia.

+ Urzadzenia nalezy uzywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i osob nieodpowiedzialnych. Nie nalezy pozwoli¢im na
postugiwanie sie urzadzeniem.

+ Jezeli w poblizu urzadzenia, w trakcie jego pracy znajduja sie dzieci, nalezy zachowywac szczegélna ostroznosc.

+ Nie nalezy pozwoli¢ na to, aby urzadzenie stuzyto dzieciom do zabawy.

+ Urzadzenie nalezy uzywac tylko we wnetrzach, nie uzywac na mokrych powierzchniach, grozi to niebezpieczeristwem
porazenia pradem elektrycznym.

+ Nie nalezy uzywac¢ akcesoriéw innych niz zalecane przez producenta.

+ Nie nalezy uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub wtyczka, naprawe usterki nalezy
bezzwtocznie zleci¢ autoryzowanemu osrodkowi serwisowemu.

- Nie nalezy przejezdzac koricowka podtogowa ani odkurzaczem przez przewéd zasilajacy.

« Jezeli odkurzacz wyposazony jest w szczotke obrotowa, przejezdzanie nig przez przewdd zasilajgcy moze byc
niebezpieczne.

+ Nie wolno przemieszczac urzadzenia, ciggnac je lub przenoszac za przewéd zasilajacy.

+ Odkurzacz powinien by¢ trzymany z dala od zZrddet ciepta, takich jak kaloryfery, piekarniki itp. Nalezy chronic go przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych i wilgocia.

+ Nie wolno dotyka¢ urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

+ Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw w otwory urzadzenia. W przypadku zatkania ktéregokolwiek otworu
odkurzacza, nie nalezy uzywac urzadzenia.

+ Przed odtaczeniem urzadzenia od zasilania nalezy wytgczy¢ wytgcznik gtéwny — dopiero wtedy mozna wyjac wtyczke
z gniazdka elektrycznego.

» Odkurzajac na schodach, nalezy zachowac zwiekszong ostroznosc.

+ W przypadku zatkania otworu zasysajacego nalezy wylgczy¢ odkurzacz i usuna¢ zanieczyszczenia, po czym mozna
ponownie wigczy¢ urzadzenie.

+ Podczas zwijania przewodu zasilajacego nalezy go przytrzymywac, aby zapobiec jego niekontrolowanym ruchom.

+ Podczas montazu wyposazenia, czyszczenia lub w przypadku awarii nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke
z gniazdka elektrycznego.

« Przed rozpoczeciem odkurzania nalezy odwing¢ przewdd zasilajacy na odpowiednia dtugo$é. Zétty znaczek na
przewodzie zasilajagcym okresla idealny stopier jego odwiniecia. Nie nalezy wycigga¢ przewodu poza czerwony
znaczek.

+ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, nie nadaje sie do wykorzystania komercyjnego.

- Nie nalezy odkurzac palacych sie rzeczy, takich jak papierosy, zapatki lub goracy popidt.
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«+ Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w wilgotnych pomieszczeniach, nie nalezy tez odkurza¢ wilgotnych przedmiotéw,
cieczy i cieczy tatwopalnych, takich jak benzyna. Nie nalezy tez uzywa¢ odkurzacza w pomieszczeniach, w ktérych
takie substancje moga wystepowac.

+ Nie wolno odkurza¢ bez torebki na kurz i filtréow odkurzacza. Przy kazdym uzyciu urzadzenia nalezy upewnic sie, ze
torebka na kurz i filtry odkurzacza sa wtasciwie zainstalowane.

- Nie nalezy zanurzac przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

- Nalezy regularnie kontrolowac¢ urzadzenie i przewod zasilajacy, pod katem ewentualnych uszkodzen. Nie wolno
wiaczac uszkodzonego urzadzenia elektrycznego.

+ Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia oraz po jego uzyciu nalezy je wytaczy¢, odtaczy¢ z gniazdka elektrycznego
i poczekac na jego zupetne wystygniecie.

+ Przed rozpoczeciem odkurzania nalezy usuna¢ z czyszczonej powierzchni duze lub ostre przedmioty mogace
uszkodzi¢ filtr kurzu.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia z zanieczyszczonymi filtrami.

« Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia. W tym celu, prosimy skontaktowac sie
z autoryzowanym serwisem.

W przypadku nieprzestrzegania wskazéwek producenta, ewentualne naprawy, nie beda uznawane jako

gwarancyjne.

OPIS PRODUKTU

Uchwyt weza

Rura teleskopowa

Koncéwka podiogowa

Rura gietka

Przycisk zwijania przewodu

Przycisk wytacznika i regulator mocy

Klapa zamykajaca obudowe torebki na kurz
Filtr wydmuchu powietrza

Uchwyt do przenoszenia

10. Kétka gumowe

© P NG WA WN

Wyposazenie
Koncéwka do tapicerek ze szczoteczka
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INSTRUKCJA OBSLUGI - MONTAZ ODKURZACZA

UWAGA
Przed rozpoczeciem montazu lub demontazu wyposazenia, nalezy zawsze wyja¢ wtyczke z gniazdka!

_

. Podtaczenie do odkurzacza rury gietkiej
Wsun rure gietka do otworu zasysajacego odkurzacza.
Naciskaj, az do zatrzasniecia rury we wiasciwej pozydji (rys. 1).
Aby zdemontowac rure gietka, nalezy zastosowac odwrotng procedure.
Site zasysania mozna regulowac recznie na uchwycie rury.
Zamkniety regulator przesuwny — mocniejszy ciagg powietrza.
Otwarty regulator przesuwny — stabszy cigg powietrza.

(rys. 1)
2. Osadzenie rury teleskopowej w koricéwce rury gietkiej.
Wsun rure teleskopowa na koricéwke weza lekko jg przekrecajac.

w

. Przedtuzanie rury teleskopowej
Naci$nij plastikowa zapadke i pociagnij za mniejsza rure w kierunku zewnetrznym.

4. Osadzenie kofcowki podtogowej na rurze teleskopowej
Wsun rure teleskopowa w koncdwke podtogowa lekko ja przekrecajac.
Klapa (rys. 2) stuzy do przetaczania miedzy funkcjami koricéwki podtogowej —
szczotkowaniem (gtadkie podtogi) lub gtadkim odkurzaniem (dywany).

(rys.2)

WYPOSAZENIE

Koricédwka do tapicerek z demontowang szczoteczka
Konicowka ta jest przeznaczona do mebli, tapicerek, ksigzek, lamp, itp.

UZYTKOWANIE ODKURZACZA

UWAGA

Przed rozpoczeciem korzystania z odkurzacza nalezy sie upewni, czy filtry i torebka na kurz s wiasciwie umieszczone i
zamocowane oraz odwina¢ przewéd zasilajacy na odpowiednia dtugos¢, a nastepnie wiozy¢ wtyczke do gniazdka. Zétty
znaczek na przewodzie zasilajagcym okresla idealny stopien jego rozwiniecia. Nie nalezy wyciggac¢ przewodu zasilajacego
poza czerwony znaczek!

. Ustaw regulator mocy na minimum.

. Wtéz wtyczke do gniazdka elektrycznego.

. Nacisnij wytacznik stuzacy do wtaczania odkurzacza.

. Przy pomocy regulatora mocy ustaw odpowiedniag moc ssania.

. Po zakonczeniu odkurzania wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

. Aby zwina¢ przewdd, nacisnij jedng reka przycisk wciagarki przewodu, druga reka przytrzymujac przewdd, aby
zapobiec jego niekontrolowanym ruchom.

A WN =
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KONTROLA NAPELNIENIA TOREBKI NA KURZ

Jezeli wskaznik napetnienia torebki na kurz jest czerwony, nalezy natychmiast wymieni¢ torebke.

Uwaga: jezeli po wymianie torebki wskaznik nadal jest czerwony, moze wynikac to z kilku przyczyn:

- ktorys z kanatéw powietrznych (rura gietka, rura teleskopowa, otwér zasysajacy, koncdwka szczotkowa lub inne
korcowki) jest zatkany,

- filtr silnika jest zanieczyszczony,

- filtr wydmuchu powietrza jest zanieczyszczony,

Sprawdz, czy nie zachodzi kt6ry$ z podanych przypadkéw i przed nastepnym uzyciem odkurzacza usuni problem. Jezeli

nie uda sie okresli¢ przyczyny problemu, nalezy przekaza¢ urzadzenie do najblizszego osrodka serwisowego. Kiedy

wskaznik napetnienia torebki jest w catoéci czerwony, nie wolno uzywac odkurzacza, poniewaz mogtoby spowodowac

to nieodwracalne uszkodzenia silnika.

UTRZYMANIE

WYMIANA TOREBKI NA KURZ

1. Odtacz urzadzenie od zasilania, wysur rure z otworu zasysajacego i otworz obudowe
odkurzacza (rys. 3).

2. Z uchwytu wysun zuzyta torebke na kurz i wyrzu¢ ja. Zadbaj o to, aby podczas
manipulacji nie nastapito jej rozerwanie.

3. Zainstaluj nowa torebke, wsuwajac kartonowa tarcze w uchwyt. Otwor torebki musi
by¢ skierowany naprzeciwko otworu pokrywy odkurzacza (rys. 4).

4. Nie wolno uzywac odkurzacza bez torebki na kurz! Jezeli zapomnisz zatozy¢ torebke
na kurz lub zatozysz jg niewtasciwie, nie bedzie mozliwe catkowite zamkniecie
obudowy.

5. Zamknij obudowe i nacisnij jg az do zatrzasniecia.

WYMIANA FILTROW

« Filtry powinny by¢ czyszczone lub zmieniane przy ich widocznym zanieczyszczeniu
lub spadku mocy zasysania odkurzacza. Nalezy kontrolowa¢ je po kazdym uzyciu
odkurzacza.

« Aby zapobiec uszkodzeniu odkurzacza, nie wolno uzywa¢ go bez nalezycie
zainstalowanych filtrow.

+ Przed wymiana filtréw nalezy odtgczy¢ odkurzacz od zrodta zasilania.

+ Odpowiednie rodzaje filtrow mozna zakupi¢ w punkcie sprzedazy odkurzacza lub
zamowic u producenta.

CZYSZCZENIE | WYMIANA FILTRA SILNIKA

1. Odtacz rure gietka i otwérz obudowe odkurzacza.

2. Z uchwytu wysun torebke na kurz, aby miec¢ lepszy dostep do filtra silnika.

3. Wyjmij filtr silnika (rys. 5). Filtr mozna czysci¢ przez wytrzepywanie. Jezeli jest
on mocno zanieczyszczony, mozna obmy¢ go w letniej wodzie i pozostawi¢ do
wysuszenia.

3. Zat6z oczyszczony lub nowy filtr silnika do odkurzacza i zamknij obudowe.

CZYSZCZENIE | WYMIANA FILTRA WYDMUCHU POWIETRZA
1. Otworz kratke wydmuchu powietrza w tylnej czesci odkurzacza (rys. 6).
2. Wyjmij filtr wydmuchu powietrza. Ten typ odkurzacza wyposazony jest w filtr (rys.6)

VP9151



concept

H.E.PA., ktéry mozna my¢. Filtr ten wytapuje réwniez bardzo delikatne czastki kurzu. Filtr mozna czysci¢ przez
mechaniczne wytrzepanie i czyszczenie miekka szczoteczka. Mocno zanieczyszczony filtr mozna nastepnie wymy¢
i wyczysci¢ miekka szczoteczka w letniej wodzie bez Srodkéw czyszczacych. Wazne jest, aby poczekac na doktadne
wyschniecie mokrych czesci. Odkurzanie przy zamontowanym wilgotnym filtrze spowodowaloby jego
uszkodzenie! Do suszenia nie nalezy uzywac suszarki do wiosow.
Uwaga: Czyszczenie na mokro moze spowodowac szybsze zuzywanie filtra i skrécenie jego zywotnosci.

3. Zatéz wyczyszczony lub nowy filtr wydmuchu powietrza i zamknij kratke wydmuchu powietrza.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Wyposazenie i odkurzacz mozna czysci¢ wilgotng $ciereczka. Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie! Do czyszczenia
nie nalezy uzywac agresywnych substancji, np. rozpuszczalnikdw lub srodkéw abrazyjnych!

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problém Przyczyna Rozwiazanie

Wtyczka zostata wtozona do gniazdka
niewtasciwie lub w niewystarczajgcym | Sprawdz podtaczenie wtyczki.
stopniu.

Silnik nie dziata.
Sprawdz, czy w gniazdku obecne jest

Brak pradu w gniazdku. napiecie, na przyktad przy pomocy innego
urzadzenia elektrycznego.

Nalezy wyjac¢ wtyczke przewodu
Niewfasciwy lub niewystarczajacy zasilajacego z gniazdka. Sprawdz
strumien powietrza, zadziatata ochrona | i udroznij kanaty zasysania i wydmuchu
termiczna silnika chroniaca silnik przed | powietrza, sprawdz, czy filtry sg czyste,
przegrzaniem. ewentualnie wymien torebke na kurz.
Pozostaw odkurzacz do wystygniecia.

Silnik przestat dziatac.

Nie mozna zamkna¢ Sprawdz, czy torebka na kurz zostata

Niewtasciwie zatozona torebka na kurz.

przedniej czesci obudowy. wiasciwie zatozona.

Petna lub zatkana torebka na kurz. Wymien torebke na kurz.
Zmniejszenie mocy ssania | Filtr jest zatkany. Wyczys¢ lub wymien filtr.
odkurzacza.

Sprawdz i udroznij kanaty zasysania i

Zatkana koricowka, rury lub rura gietka. wydmuchu powietrza,

Odkurzacz sie grzeje. Niewielkie zagrzanie sie odkurzacza jest rzecza normalna, nie jest to usterka.
WYPOSAZENIE
Do urzadzenia mozna dokupi¢ nastepujace wyposazenie:
Torebki na kurz papierowe (5 szt. + 1 szt. filtra silnika)  kod zaméwienia ns9150 cena wg obowigzujacego cennika
Filtr silnika kod zamdwienia 44291265  cena wg obowigzujacego cennika
Filtr wydmuchu powietrza kod zamdwienia 44291268  cena wg obowiazujacego cennika
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SERWIS

Konserwacje o wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia nalezy
zlecic¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA

- Nalezy preferowac odzysk materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen elektrycznych.
- Pudto urzadzenia elektrycznego mozna odda¢ w punkcie odbioru odpadéw segregowanych.
- Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uptywie jego zywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy likwidowac

razem ze zwyklym odpadem domowym. Nalezy przekaza¢ go do punktu odbioru urzadzer elektrycznych

i elektronicznych, do recyklingu. Zapewniajac wiasciwa utylizacje urzadzenia, pomagamy zapobiegac

negatywnym oddziatywaniom na srodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby wynikna¢ z nieodpowiedniej
utylizacji produktu. Szczegétowe informacje o recyklingu urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim urzedzie gminy,
przedsiebiorstwie zapewniajacym ustugi utylizacji odpadu domowego lub w sklepie, gdzie zakupiono produkt.
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KOSZONETNYILVANITAS

Koszonjiik, hogy Concept terméket vésarolt, és kivanjuk, hogy késziilékét hosszu ideig, rommel hasznalja.

A készlilék els6 hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitést, és 6rizze meg kés6bbi hasznalatra
is. Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket haszndlé tobbi személy is elolvassa a hasznalati utasitast.

Mdszaki paraméterek
Fesziltség 220-240V ~50/60 Hz
Teljesitményfelvétel névleges 1600 W, maximalis 1800 W
Zajszint 80 dB(A)
Szivoteljesitmény 20 kPa

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK:

+ Akésziiléket csak a haszndlati utasitasban leirtaknak megfeleléen hasznlja.

+ Afogyasztot csak a cimkéjén feltlintetett tépfesziiltséghez szabad csatlakoztatni.

+ Am(kodé vagy haldzathoz csatlakoztatott késziiléket ne hagyja felligyelet nélkdil.

+ Ha akésziiléket nem haszndlja, hiizza ki a halézati vezetéket.

+ A hélézati csatlakozddugét tilos a vezetéknél fogva kihiuzni a konnektorbdl - a miuvelethez fogja meg
a csatlakozédugét.

+  Akésziléket gyermekek és magatehetetlen személyek nem hasznalhatjak; a késziléket téliik tédvol mlikodtesse.

+ Legyen nagyon koriiltekint6, amikor a késziiléket gyermekek kozelében lizemelteti.

+ Akésziilék nem jaték, ne engedje, hogy a gyermekek jatékszernek hasznaljak.

+ Akésziiléket ne hasznalja a szabadban és nedves feliileteken — dramiités veszélye miatt.

+ Akészilékhez csak a gyartd altal ajanlott tartozékokat hasznélja.

« Amennyiben a késziilék halézati vezetéke vagy csatlakozodugoja megsériilt, ne hasznalja, vigye szakszervizbe.

+ A porszivot és a szivifejet ne hiizza 4t a foldon fekvé vezetéken.

« Forgokefés szivéfej hasznalata esetén a szivéfej forgd része feltekerheti a foldon fekvé haldzati vezetéket.

+ Akésziiléket ne huzza és ne emelje fel a haldzati vezetéknél fogva.

A porszivét tartsa tavol a héforrasoktol (pl. radiator, kdlyha, tlizhely stb.), és dvja a nedvességtél, valamint a kdzvetlen
napsttéstol.

+ Akésziiléket ne fogja meg nedves vagy vizes kézzel.

+ Ne dugjon a késziilék nyildsaiba idegen targyakat. Ne m(ikddtesse a késziiléket, ha barmelyik nyilasa el van dugulva.

+ Amennyiben a késziiléket nem haszndlja, kapcsolja le a f6kapcsolot, a halozati vezetéket pedig hizza ki
a konnektorbol.

+ Lépcs6 porszivozasakor legyen nagyon 6vatos.

+ Haa porszivé szivonyilasa eldugult, kapcsolja ki a porszivét, és tavolitsa el a dugulast okoz6 targyat, szennyezédést.

+ Akabel feltekerésekor fogja meg a csatlakozédugoét; ezzel megakadalyozhatja annak ide-oda csapkodasat.

+ Atartozékok csatlakoztatdsa, a porszivo tisztitdsa vagy meghibasodésa esetén a porszivot kapcsolja ki, majd a halézati
vezetéket huzza ki a fali konnektorbol.

A porszivd bekapcsoldsa el6tt hizzon ki annyi kdbelt, hogy minden helyet kényelmesen elérjen a takaritas folyaman.
A kdbel optimalis hosszisagat a sarga jel mutatja. A kdbelt a piros jel lathatéva vélasa utdn mar ne huzza ki jobban.

. Akészilék csak haztartasban hasznalhatd, kereskedelmi hasznalatra nem alkalmas.

A porszivoval ég6 vagy forré targyakat (pl. cigaretta, gyufa, forré hamu stb.) felporszivézni tilos.

A porszivét ne hasznalja nedves helyiségekben, és ne szivjon fel vele vizet vagy mas folyadékot, illetve gyulékony
és robbanékony anyagokat (pl. benzint), tovabba ne hasznélja olyan helyiségekben, ahol ilyen veszélyes anyagok
eléfordulhatnak.
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« A porszivét ne hasznélja porzsék és sz(ir6 nélkiil. Miel 6tt bekapcsolna, gy6z6djon meg arrél, hogy a porzsak és a sz(iré
is a helyén van-e.

- Akésziiléket, a halézati vezetéket vagy a csatlakozodugét vizbe vagy mas folyadékba martani tilos.

« A hasznadlatbavétel el6tt mindig gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék és a halézati vezeték nincs-e megsériilve.
Sérilt késziilékkel dolgozni tilos.

« Akésziilék tisztitdsa és karbantartdsa el6tt hiizza ki a héldzati vezetéket a konnektorbdl, és varja meg, amig a késziilék
teljesen le nem hiil.

« A porszivozas megkezdése el6tt szedje fel a foldrél azokat a hegyes és éles targyakat, amelyek sériilést okozhatnanak
a porzsakban vagy a szlr6kben.

« Ne haszndlja porszivét, ha a sziiréi eltomddtek.

« Ne prébalkozzon a meghibasodott késziilék javitdsaval. A hibés késziiléket vigye markaszervizbe.

A gyarto utasitasainak be nem tartasa a garancia megsziinésével jar.

A KESZULEK LEIRASA

-

Tomléfogantyu

Teleszkopos cs6

Padlészivo fej

Hajlékony szivotomlé

Kabelbehuz6 gomb

Kapcsologomb és teljesitményszabalyozo
A porzsak fedelének zarégombja

. Sziir a levegokivezetésnél

9. Hordfogantyu

10. Gumiabroncsos kerék

wN

®No W

Tartozékok
Kefés kérpitosbutor-szivéfej
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HASZNALATI UTASITAS - A PORSZIVO OSSZESZERELESE

FIGYELMEZTETES
A porszivo Osszeszerelése, ill. tartozékcseréje el6tt a halézati csatlakozédugét mindig hizza ki a konnektorbdl!

1. A hajlékony szivotomlé csatlakoztatdsa a porszivohoz
Dugja a hajlékony szivotomld csatlakozécsonkjat a porszivo szivonyilasaba.
Nyomja be egészen addig, amig kattandst nem hall - a csatlakozécsonk ekkor régzii
(1. abra).
A hajlékony szivétomld kihuzésat forditott sorrendben kell elvégezni.
A szivéerd a szivotomlo fogantyudjan talalhaté gombbal szabélyozhatd.
Zart szabélyozégomb — erésebb szivas.
Nyitott szabalyozégomb — gyengébb szivas. (1. abra)

2. Ateleszkopos cs6 és a tomlé Gsszeszerelése
A cs6 végét hlizza a toml6 végére, majd konnyedén forditsa el.

3. Ateleszkopos csé széthuzasa
Nyomja meg a mlianyag nyomégombot, majd hiizza ki a belsé csovet.

by

4. A szivofej felerGsitése a teleszkopos csére
A teleszképos csé masik végét dugja a szivéfej csonkjara, majd finoman forditsa el. (2. abra)
A szivofejen talalhatd billend kapcsold a kefe kitolasara (kefés porszivozas) vagy
behuzasara (sima szényegporszivozas) szolgal (2. dbra).

TARTOZEKOK

Levehet6 kefés karpitosbutor-szivofej
Ezt a szivofejet karpitos butorokhoz, butorokhoz, konyvekhez, lampakhoz stb. lehet hasznélni.

A PORSZiVO HASZNALATA

MEGJEGYZES

A porszivé hasznélatbavétele el6tt ellendrizze, hogy a porzsék és a sz(ir6 a helyén van-e, majd hizza ki a munkéhoz
sziikséges hosszUsagu kabelt, és dugja a csatlakozddugot a fali konnektorba. A kabel optimdlis hossztsagat a sarga jel
mutatja. A kdbelt a piros jel [athat6va véldsa utan mar ne hizza ki jobban.

. Allitsa a teljesitményszabalyozot minimalis értékre.

. Dugja a csatlakozédugét a konnektorba.

. A kapcsoldval kapcsolja be a porszivot.

. A teljesitményszabalyozéval dllitsa be a kivant teljesitményt.

. A porszivozas befejezése utdan a kapcsoldval allitsa le a porszivot, majd hizza ki a csatlakozodugot a fali
konnektorbdl.

6. Az egyik kezével nyomja meg a kébelbehtizé kapcsoldt, a masik kezével pedig fogja a csatlakozodugodt, hogy ne

csapkodjon ide-oda.

v b WN =
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A PORZSAK TELITETTSEGENEK ELLENORZESE

Amennyiben a porzsak telitettségjelzdje teljesen piros, azonnal cserélje ki a porzsékot.

Figyelmeztetés: ha a porzsdk cseréje utan a telitettségjelz6 tovébbra is piros, annak tobb oka is lehet:

- eltomddott a levegdszivo rendszer valamelyik eleme (szivofej, teleszkdpos szivocso, szivotomld, szivonyilas vagy mas
szivofej),

- eltdmddott a villanymotort védd sz(ird,

- eltdm6dott a levegbkieresztd sz(rd.

Ellendrizze, hogy a fenti okok koziil melyik okozza a telitettségjelz6 helytelen miikodését, és szlintesse meg a problémat.

Amennyiben egyedil nem boldogul a hiba elhdritaséval, vigye a késziiléket a legkdzelebbi markaszervizbe. Ha

a telitettségjelz6 teljesen piros, ne haszndlja a porszivdt, mert tonkreteheti a porszivé villanymotorjat.

KARBANTARTAS

A PORZSAK CSEREJE

1. Huazza ki a csatlakozddugét a konnektorbdl, hiizza ki a szivétomlG6t porszivobdl, és
nyissa ki a porzsaktartd fedelét (3. abra).

2. Huzza ki a porzsakot a tart6sinbdl, és dobja ki a haztartasi hulladékokkal. A teli
porzsak kivétele és mozgatasa kdzben ligyeljen arra, hogy a porzsék ne szakadjon
szét.

3. Dugja az Uj porzsak keménypapir fedelét a porzsaktartd sinbe. A porzsak nyilasanak
a porszivd szivonyilasaval szemben kell lennie (4. abra).

4. Ne haszndlja a porszivot porzsak nélkiil! Ha elfelejti betenni a porzsakot, vagy rosszul
helyezi be, a porzséktart6 fedelét nem lehet teljesen lezarni. e

5. Zérja be a fedelet, és kattanasig nyomja le. -

(3. abra)

A SZUROK CSEREJE

+ Ha azt észleli, hogy a sziiré eltomitédott, erésen beszennyezddott, illetve, hogy
a porszivo teljesitménye csokkent, akkor cserélje ki vagy tisztitsa meg a sz(réket.
Mindig ellendrizze a szlir6ket a porszivo hasznalata utan.

« Szlr6k nélkiil ne hasznélja a porszivot, mert tonkremehetnek a kényes alkatrészek.

A szlrék cseréje el6tt mindig huiizza ki a halézati csatlakozédugét a konnektorbol.

A porszivoban hasznalhat sziiréket a porszivé eladdjanal vasarolhatja meg (vagy a
gyartotol is megrendelheti).

A MOTORVEDO SZURG CSEREJE

1. A hajlékony toml6 kihtzésa utén hajtsa fel a porszivo fedelét.

2. A tartésinbél hizza ki a porzsakot, hogy jobban hozziférhessen a motorvédd
sz(ir6hoz.

3. Vegye ki a motorvédd sz(ir6t (5. dbra). A sziirébdl ki lehet razni a port. Amennyiben
a szlir6 nagyon poros, langyos vizben ki lehet mosni, de utédna tokéletesen meg kell
szaritani.

3. Tegye a helyére a megtisztitott vagy Uj szlr6t, valamint a porzsakot, majd zarja le a
porszivé fedelét.

A LEVEGOKIFUVO SZURO TISZTITASA ES CSEREJE

1. Nyissa ki a levegékifuvé nyilas racsat a porszivo hatuljan (6. dbra).

2. Vegye ki a leveg6kivezet6 sz(ir6t. Ez a porszivotipus a levegékimeneten moshatd
H.E.PA.-sz(ir6vel is el van latva, amely a nagyon kis méret( porszemcséket is felfogja.

(6. abra)
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Ebbdl a szlir6bdl a porlerakodasokat kirazassal vagy puha kefével lehet kitisztitani. Az erésen szennyezett sziir6t
ezutan vizzel és puha kefével lehet tovabb tisztitani. A viz legyen langyos, és ne tartalmazzon tisztitoszert. Nagyon
fontos, hogy a vizes szlirét tokéletesen meg kell szaritani. A nedves sz(ir6t a porszivozas tonkreteheti! A szaritashoz
tilos hajszaritot hasznalni!
Megjegyzés: a sziir6 nedves tisztitdsa leréviditi a sz(ir6 élettartamat.

3.Tegye be a megtisztitott vagy Uj sz(ir6t, majd zarja be a kifivo nyilas racsat.

concept

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A porszivot és tartozékait enyhén benedvesitett ruhdval lehet megtordini. A porszivét vizbe meriteni tilos! A tisztitdshoz

ne hasznaljon maré vagy karcolé hatésu tisztitd- és oldoszereket!

HIBAELHARITAS

Probléma

Ok

Megoldas

A motor nem mikodik.

A csatlakozodugé rosszul van bedugva a
konnektorba.

Ellendrizze, hogy a késziilék megfeleléen
van-e a konnektorhoz csatlakoztatva.

A konnektorban nincs aram.

Ellenérizze (példaul egy masik
készuilékkel), hogy a konnektorban van-e
aram.

A motor kikapcsol.

Kevés a hiitéleveg6, a motor hékapcsoldja
kikapcsolta a porszivot.

Huzza ki a csatlakozédugot a
konnektorbdl. Ellendrizze a levegé Utjat,
a sz(ir6k tisztasdgat, a porzsk telitettségét
(szlikség esetén cserélje ki a porzsakot).
Vérja meg, amig a porszivé teljesen lehil.

A fedelet nem lehet
lezérni.

A porzsék rosszul van behelyezve.

Igazitsa meg a porzsakot a tartdsinben.

Csokkent a
szivoteljesitmény.

A porzsék megtelt porral.

Cserélje ki a porzsakot.

A sz(ir6 el van tomédve.

Cserélje ki vagy tisztitsa meg a sz(ir6t.

Eldugult a szivéfej, a szivocsé vagy a
tomlé.

Ellendrizze a levegd utjat, és szlintesse
meg a dugulast.

A porszivo felmelegszik.

A porszivo hasznalat kozben felmelegszik; ez normdlis jelenség.

TARTOZEKOK

A késziilékhez az alébbi tartozékokat lehet megvasarolni:

Papir porzsak (5 db + 1 db motorvédé sztir6)

A motor el6tti sz(iré

Sz(ir6 a levegbkivezetésnél

SZERVIZ

megr. kéd: ns9150
megr. kdd: 44291265
megr. kdd: 44291268

ar: az érvényes arjegyzék szerint
ar: az érvényes drjegyzék szerint
ar: az érvényes drjegyzék szerint

A jelentdsebb karbantartasokat és javitasokat — amelyek a termék megbontasaval jarnak — csak szakszerviz végezheti el.
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KORNYEZETVEDELEM

- A csomagol6anyagokat és a régi haztartasi gépeket adja le az Ujrafeldolgozassal foglalkozé gydjt6helyeken.
- A késziilék kartondobozat a papir-hulladékgy(ijté konténerbe dobja ki.
- A mianyag zacskokat (PE) tegye a miianyagok hulladékgydijt6 konténerébe.

A haztartasi gépek ujrafeldolgozasa az élettartamuk végén:

Ez a jel arra figyelmezteti, hogy a haztartasi gépet, vagy annak a csomagoléanyagait nem szabad

a hagyomanyos haztartasi hulladékok kézé dobni. A hasznalhatatlannd vélt héztartdsi gépet az

elektromos késziilékek ujrafeldolgozasat biztositd hulladékgyjté helyen kell leadni. A haztartasi gépek

szétszerelése és a haztartasi hulladékok kozé dobasa, valamint az elGirdsoktdl eltéré megsemmisitése
kornyezetszennyezés. Az elektromos haztartasi cikkek el6irdsok szerinti megsemmisitésérdl és az Ujrafeldolgozasukkal
foglalkozé hulladékgy(ijté helyekrdl a helyi onkormanyzat illetékes osztélyan, ill. a termék megvésarlasanak helyén
adnak felvilagositast.
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BJIATOAAPUM 3A MOKYNKY

Bnarogapum Bac 3a npuobpeteHue nsgenua mapku ,Concept” (,KoHuenT") n Hageemca, UTo Bbl OCTaHETECH AOBOJbHbI
HaLM N3[enmem B TeYeHe BCEro CPOKa ero Ciyxobl.

I'Iepen TeM, KakK NpPUCTYNNTb K NCNONb30BAaHUIO M3AENNA, BHUMATENIbHO MU3yyuTe PYKOBOACTBO MO 3KCrUlyaTauun
N COXpaHuTe ero. I'IpocnenMTe, 4TO6bI Apyrune nuua, Kotopble 6y,qu NoNb30BaTbCA U3laennem, Takke 03HaKoOMUIncb
C JaHHbIM PYKOBOACTBOM.

TEXHWYECKWE MAPAMETPbI
HanpsxeHue 220-240B~50/60 'y
MNMoTpebnaeman MOLWHOCTb HoMmUH. 1600 BT, makc. 1800 BT
YpoBeHb wyma 80 a6 (A)
MouwHocTb BCcacbiBaHUA 20 klMa
MEPbI BE3OMACHOCTU:

He ncnonb3yiite npubop B Apyrux Lensax, KpOMe yKasaHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.

+ [poBepbTe, COOTBETCTBYET SN MOABOAMMOE HampsiKeHWe 3HauYeHWAM, YKa3aHHbIM Ha MacrnopTHON Tabnuuke
npubopa.

+ He ocTaBnsiite npnbop 6e3 NPUCMoTPa, ECAM OH BKIKOUEH WA NOACOEANHEH K NEKTPUYECKOI CETU.

+ OTKNlounTE NPUOOP OT SNEKTPUYECKOI CETU, ECIIN OH HE NCMONb3YeTCA.

« [pun oTKNtoueHUM NprMbopa OT INEKTPUYECKOI CETU HU B KOEM Cllydae He TAHUTE 3a WHYP NuTaHuA. BosbmuTech 3a
CeTeBYHO LUTENCENbHYI BUKY U BbIHbTE €€ U3 PO3eTKU.

+ He nosBonaitTe fetam 1 HefeecnocobHbIM NMLAM MONMb30BaTbCA MPUOOPOM, MONb3yiTech NPUOOPOM BHe KX
L0CAraemMocCTy.

+ BynbTe 0c06EHHO OCTOPOXHbI, KOTAA PAAOM C paboTalowym NPUOOPOM HaXoAATCA AETU.

+ He pa3pelwuaitte, yTobbl NPMOOP NCNONB30BANCA B KAYECTBE UTPYLLKM.

+ He nonb3yiitecb Npn60opoM BHe NOMELLEHNIA MW HA BNaXXHbIX MOBEPXHOCTAX — CYLLEeCTBYET ONACHOCTb MOPaKeHUA
3NEKTPUYECKIUM TOKOM.

+ He nonb3yittecb UHBIMU NPUHAANEXHOCTAMU, KPOME PEKOMEHAYEMbIX MPOU3BOAUTENEM.

+ He nonb3yittecb Npu60pOM C NOBPEXAEHHDBIM LUHYPOM NUTAHWA UK CETEBOIA LITEMNCENbHOW BUNIKOWA, HEUCMNPaBHOCTb
LOMKHa BbITb HeMeIeHHO YCTPaHeHa B aBTOPU30BaHHOM CEPBICHOM LiEHTpe.

+ Cnepute 3a Tem, UToObI LWHYP NUTaHWA He NoNaaan Nog HacaaKy Wnu Nog, nbinecoc.

+ B cnyyae ocHaweHua npubopa TypOOLLETKON MOXET BO3HWUKHYTb OMACHOCTb, €CIN LWHYP MNWUTaHWA MomnafeT noj
nbinecoc.

+ He TAHWTe N He NepeHoCKUTe NPUOOP 3a LWHYP NUTAHUA.

+ XpaHute npubop BAANM OT WCTOYHWKOB Tenna, Hanpumep, PagvMaTopoB, AYXOBOK U T.NM. 3aliuliainTe ero ot
BO3e/CTBMA NPAMbIX COMTHEYHbIX NyYen 1 Bnaru.

+ He npukacaittecb K npubopy BRaXXHbIMMW UM MOKPbIMU pyKamu.

+ He BKnapblBaiite HUKaKUX NpegmMeToB B 0TBEPCTMA Npubopa. He nomb3yinTecb Nprbopom, ecin y Hero 3acopeHo
Kakoe-nnbo oTBepcTue.

+ [pn oTknloueHn npmbopa OT CeTU BbIKMIOUNTE [MaBHbIA BbIKMOYaTeNb, @ 3aTeM BblHbTE CETEBYK BUNKY U3
3NEeKTPUYECKON PO3ETKU.

+ BynbTe 0c060 OCTOPOXHbI NPY UCMONb30BaHUM NblNecoca Ha NeCTHULAX.

+ EcnnBcacbiBatolee otBepcTre Nprbopa 3acopunioch, BbIKMIOUMUTE NbINECOC Y OYNCTUTE OTBEPCTUE NEPeA CeyoLWwmum
BKIIOUEHVEM.

+ [pu cmaTbiBaHWUM NPUAEPXKMBANTE LHYP NUTAHNA, YTOObI TOT HE U3BMBANCA.

+ [lpwn ycTaHOBKe LU/aHra U HAaCaAoK, BO BPEMSA OUMCTKU WM B CNIyYae HEMCMPABHOCTY BbIKKOUMTE MbINECOC U BbIHbTE
CeTeBYH BUKY U3 PO3ETKUN NUTaHUA.

- [epep ncnonb3oBaHnem Nprbopa OTMOTAIATE LWHYP NUTAHWA Ha COOTBETCTBYIOLLYIO ANUHY. KENTan MeTKa Ha LWHype
NWTaHWA yKa3blBaeT naeanbHyo AnnHy Kabens. He pa3matbiBaliTe LWHYP NUTAHUA 3a KPACHYH METKY.

+ [punbop paccunTtaH TONbKO Ha MPUMEHeHMe B ObITY U He NMpefHa3HauyeH 418 KOMMePYECKOro NCMoNb30BaHuA.

+ Cnepute, YtoObl B NbINECOC HE MONaAany ropALiMe NpeaMeTbl, HanpyUMep, curapeTbl, CNYKK UK ropAYas 3o0a.
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He nonb3yiiTecb NpMbGOpPOM BO BNaXKHbIX MOMELLEHMAX, HE MbINecockTe BNaXHble BEW WM XKUAKOCTY, a TaKxKe
roproune XuaKkocTy, Hanpumep, 6eH3NH, U He UCMONb3yilTe MblNecoc B MOMeLeHUAX, Fae 3TK BelecTsa MOryT
HaxoanTbCA.

Hu B Koem cnyyae He NOMb3yiiTeCh MbINECOCOM, €CNIN B HEM OTCYTCTBYET MblNecbOpHUK 1 GpunbTpbl. Mpu Kaxaom
MCNoNb30BaHNK NPUBOpa YAOCTOBEPLTECD, YTO MbIECOOPHUK 1 GUILTPDI MblIeCoca yCTaHOBIEHbI MPABUIBHO.

He norpy»aiiTe WHYp NUTaHuUsA, CeTeBYIO LITENCENbHYIO BUKY MU CaM NPUGOP B BOAY WK B APYTYI0 }KUAKOCTb.
PerynapHo mpoBepaiTe npubop W WHYp NMWTaHUA Ha Hanuure MoBpexaeHUn. He BKniouaiiTe MOBPeXAEHHDIN
npuoop.

Mepea ounCTKOI 1 MOCe NCMONBb30BAHWA BbIKIOUNTE MPUOOP, OTCOEAVHUTE €r0 OT SNEKTPUYECKON CETU U faiTe
emy oCTbITb!

Mpexpe Yyem NbiNecocuTb, CHayana yaanuTe C 04MLLAEMON MOBEPXHOCTU KPyrHbIe UK OCTPble NPeAMETbI, KOTopble
MOTyT NOBPeANTD NbINECOOPHNUK NN OAUH U3 GUNLTPOB.

He nonb3yiitecb NpM6OpOM € 3arpA3HEHHBIMM GUIbTPaMK.

He pemoHTupyiiTe npubop camoctoaTenbHO. O6paTuTeCh B aBTOPKU30BAHHDIN CEPBUCHDIN LIEHTP.

B cnyuae Heco6niofgeHNA yKasaHuii U3TOTOBUTENA M CAMOCTOATENIbHOTO peMOHTa Npu6opa rapaHTuA TepaeT
cuny.

OMUCAHUE U3AENUA

1.
2,
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
1

0

MpuHagnexHocTh
cafika an1s OGMBKM CO LETKO

Ha

PykoATKa wnaHra
Teneckonuueckas Tpy6ka
Hacapka ana nonos
TM6Kuin wnaHr
KHonka cmaTbiBaHUA WHYpa
KHonKa BbiKniouaTens v perynaTop MOLHOCTH
KnanaH 3aTBopa KpbilKK Nbuiec60pHNKa
QunbTp BbIXOAALLEro Bo3gyXa
Pyuka ans nepeHocku
. 06pe3nHeHHble KONECUKN
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PYKOBOACTBO MO 3KCIMJTYATALIMA - CBOPKA MNbIJIECOCA

NPEAYNPEXAEHUE
Mepen c6opKoi unn CHATNEM NPUHAANEXHOCTEN 00A3aTeNbHO BbIHBTE CETEBYIO BIIKY U3 PO3€TKM!

1. NpucoeanHeHne rMOKOTO LUIaHTa K Nblecocy
BcTaBbTe rMOKMIA LWUNAHT BO BCACbIBatoLLEe OTBEPCTIE Mbliiecoca.
Haxxnmalite, noka He ycnbllnTe WenyokK, o3Hayaowmii GuKcaumio B NpasuibHOM
nonoxeHuu (puc. 1).
Mpw oTcOeAMHEHNN TNBKOTO LWNaHra feiCTBYTe B 06paTHOM NOPAAKE.
MolLLHOCTb BCacbiBaHUA MOXHO PErynnpoBaTb BPYUHYHO PEryNATOPOM Ha PYKOATKE
wnaHra.
MepensuxHON perynatop 3akpblT — 6Gonee BbICOKAA MOLIHOCTb BCacbliBaHUA
BO34yXa.
MepenBuKHON perynsaTop OTKPbIT — 6Gonee HW3Kas MOLHOCTb BCacblBaHUA
BO3/yXa.

(puc. 1)

2. YcTaHOBKa Teneckonnyeckom TpyoKun B HacafKy LunaHra
BcTaBbTe Teneckonuueckyto TpyoKy B HacaAKy LLUiaHra 1 crierka noBepHUTe.

3. YannHeHve Teneckonuyeckomn TpyoKu
HaxmwnTe Ha NnacTMaccoByio 3aLWENKY U BbITAHWUTE MeHbLUYI0 TPYOKY Hapyxy. (puc. 2)

4. YcTaHOBKa HacagKy ANs Mosia Ha TeNecKomnmueckyo TpyoKy
BcTaBbTe Teneckonmueckyto Tpy6Ky B HacafKy A nona u cierka noBepHuTe.
Mepeknioyatenb (puc. 2) npefHasHaueH ANIA NepeKYeHna pexuma paboTbl
HacagKku ANA Moma: OYMCTKA CO LIETKOW (rnagkui mon) unm oumctka 6e3 LeTkn
(KoBep).

NPUHAAJIEXXHOCTU

Hacagka ina 06MBKM CO CbeMHOIA LETKOM
JTa HacafiKa UCMonb3yeTcs ANs YNCTKI Mebenu, 0OUBKY, KHWAT, TamMn 1 T.N.

MCNOJIb3OBAHUE NbIJIECOCA

NMPUMEYAHUE

Mepen ncnonb3oBaHneM Mbiiiecoca yoeanTech, Uto GUALTPbI 1 NbINECOOPHUK NPABUNBbHO BCTaBMIEHbl U 3aKpereHbl,
OTMOTalTe LUHYP MUTAHWA Ha HYXXHYK [JIMHY W BCTaBbTe LUTENCeNb B po3eTKy. MEnTas MeTKa Ha LWHype MUTaHUA
yKa3blBaeT naeasnbHyto AnnHY Kabena. He pasmaTbiBaiiTe WHYpP NUTaHWA 3a KpacHyio MeTKy!

1. YcTaHOBWUTE perynaTop MOLLHOCTY Ha MUHUMYM.

2. BcTaBbTe WTENCENb B PO3ETKY 3NMEKTPUUYECKOI CETU.

3. HaxaTtuem Ha BblKNtouaTesb BKKOUMTE Nbliecoc.

4. Perynatopom MOLLHOCTH YCTaHOBUTE Tpebyemyio MOLHOCTb BCacbiBaHUA.

5. Mocne okoHYaHMsA PaboTbl BbIKIOYMTE MbINECOC 1 OTKIIOYMUTE €ro OT CETU MUTAHNS.

6. InA cMaTblBaHWA LUHYpa NUTaHWUA HaXMWUTe OfHOW PYKOW Ha KHOMKY CMaTblBaloLLEro YCTPOWCTBa, a ApYroii
npuaepK1BaiiTe WHYP NUTaHWA, YTOObI OH He N3BMBANCA.
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KOHTPOJ1b HANOJIHEHUA NbIJIECBOPHUKA

Ecnu nHanKaTop HanonHeHuA nbinecbOpHMKa KPacHOTO LiBeTa, CPasy e 3aMeHUTe NblnecbopHIK.

MpeaynpexaeHue: ecny Nocne 3aMmeHbl NbiNecbopHMKa MHANKATOP OCTAETCA KPACHbIM, TO 3TO MOXET UMETb HECKONbKO

NPUYKH:

- 3aCOpeH OAWH U3 BO3AYLIHbIX MPOXOA0B (LLNaHr, Teneckonuyeckas Tpybka, BcacbiBaloLiee OTBepCTMe, HacaAKka Cco
LIETKOM, UK Apyrme Hacagkm)

- 3acopeH GbunbTp ABUraTens

- 3acopeH GUNbTP BbIXOAALLEro BO3Ayxa

poBepbTe Kaxayto 13 3THX BO3MOXKHOCTEN 1 yCTpaHuTe npobnemy nepea AaabHeNLIM NCMONb30BaHNEM Mblnecoca.

Ecnun Bam He ypacTca onpeaenutb NpuymHy npobaembl, AoCTaBbTe NPUO0P B 6nnxailuni CepBrCHbIi LieHTp. Hn B koem

Cnyyae He Nonb3yiTech NPMOOPOM, eCI MHANKATOP HaNOMHEHNA NblNecOOPHMKA NOMHOCTbIO KPACHbIl, B NPOTUBHOM

Cnyyae ABMraTeslb NblNecoca MoXeT 6bITb HENONPaBMMO NOBPEXAEH.

TEXHUYECKOE OBCJTYKUBAHUE

3AMEHA NbIIECBOPHUKA

1. OTKNtouMTe NPMBOP OT CETW, OTCOEAMHUTE LWNAHT OT BCACbIBAIOLLEro OTBEPCTUA U
OTKpOIiTe KpbILLKY Nbinecoca (puc. 3).

2. BblHbTe WCMONb30BaHHbIN MNblNecOOPHUK U3 AepaTens U BblbpocuTe ero B
MYCOPHbIi KOHTeliHep. CnieaunTe 3a Tem, Y4Tobbl NbINECOOPHNK He bl NoBpexaeH
npy MaHUNynALMN.

3. BnoxwuTe HOBbIiA NbINECOOPHNK, BCTABMB LWWATOK U3 TBEPAOI OBymary B fepxatenb.
OTBepcTve NblnecbOpHUKA AOMKHO HAXOLUTbCA HAMPOTUB OTBEPCTUS KPbILLKM
nbinecoca (puc. 4).

4. Vicnonb3yiiTe NbiNecoc ToNbKO B TOM Cllyyae, €C/IM B HEro BIOXeH MblnecOopHumK!
Ecnn Bbl 3abygete BNOXWTb MbiNeCOOPHWK WK BIOXWTE €ro HempaBuiibHO, TO
KpblLLKa NblNecoca He 3aKpoeTCa NOSHOCTbIO.

5. 3aKpoiiTe KPbILLKY U HaXMUWTe Ha Heé [0 3alLENKMBaHuA.

3AMEHA OUNbTPOB

+ OunbTpbl CleayeT YACTUTL UM 3aMEHATb NPY X BUAVMOM 3arpA3HEHUN WA Npu
CHUXKEHUN MOLWHOCTU BCacbiBaHuA Mbinecoca. MposepsiiTe coctoaHne GpunbTpos
nocsie Kaxioro MCnosib30BaHuUA nbinecoca.

+ Bo wn3bexaHne nospexaeHuA nbinecoca He MoNb3yiTecb UM, eCnn GUALTPbI
YCTaHOBNEHbI HEMPABUIbHO.

« [lepen 3ameHol GnALTPOB OTKTIIOYMTE MbINECOC OT INEKTPUYECKON CETU.

+ OunbTpbl NOAXOAAWEro TWNa MOXHO MpuobpecTy y npofasLa Mnbinecoca wiu
3aKa3aTb y U3roToBUTENIA.

OYUCTKA U 3AMEHA OUNbTPA ABUTATENA

1. Mocne oTcoeanHeHNA rMBKOTO LNaHra OTKPONTE KPbILLKY Mbliecoca.

2. BbiHbTe u3 fepxaTena nbinecbOPHMK, 4TOObI MOAYYNTb AOCTYN K QUILTPY
ABuratena.

3. BbiHbTe $unbTp ABuratena (puc. 5). DuabTp MOXHO UNCTUTL BbITPAXMBaHMeM. Ecin
GUILTP CUNBbHO 3aCOPEH, TO ero MOXKHO BbIMbITb B TENJION BOAE U 3aTeM TiLaTeNbHO
BbICYLUUTD.

3. Bnoxute BblYMLEHHbIA UM HOBbIN GUALTP [BUraTens B MbiNecoC U 3aKpoiiTe
KPbILLKY.

(puc. 6)
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YUCTKA U 3AMEHA OUIbTPA BbIXOAALLErO BO3AYXA

1. OTKpoliTe pelléTKy Ha BbIxofe BO3AyXa B 3afHeil YacTu nbinecoca (puc. 6).

2. BbiHbTe GUNBTP BbIXOAALLErO BO3AyXa. [JaHHbIA TUM Mblecoca OCHaleH Ha Bbixofe Bo3fyxa motwowmmca HEPA
GUNLTPOM, KOTOpbIii COCOOEH 3afepKMBaTb OYEHb MesKue YacTWLbl Mbinn. [laHHbIA GUIBTP MOXHO YNCTWTDH
MeXaHNYeCKUM BbITPAXMBAHNEM U MATKON WeTKON. Mocne 3TOro CUnbHO 3arpA3HEHHBIN GUABTP MOXHO BbIMbITH
¥ BBIYMCTUTb MATKOI LWETKON B TEMNON BoAe 6e3 MoloLnx cpeAcTB. BaXKHO 3aTem TIjaTeNnbHO BbICYLUUTb MOKpPbIe
YacTu. BnaxkHbiil punbTp MOXKeT NpUiTY B HEroAHOCTb Npu paboTe nbinecoca! He cywute dunstp peHom!
MpumeuaHue: MoKpas ouncTka MoXeT NPUBECTM K 60sbLeMy M3HOCY GUNbTPa 1 TEM CaMbiM K yMEHbLLEHUNIo
€ro cpoKa cnyxo6bl.

3. BnoxwTe BbIUNLLEHHBI MW HOBBIN GUILTP ANA BXOAALLErO BO3AYXa W 3aKpOiATe PeLETKY Ha BbIXOAE BO3AyXa.

OUYUCTKA nyxona

MpnHaANEXHOCTU 1 MbIIECOC MOXKHO YMCTUTb BNaXKHON candeTkoii. Hn B Koem ciyyae He nomeluarite npnbop B Bogy!
He ncnonb3yiite Ana ounNCTKM arpeccuBHble BeLecTBa, HaNpuMep, pacTBopuTeny uny abpasneHble Matepuansi!

YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEN

Mpo6nema MpuuynnHa Mertop ycTpaHeHus

CeTeBas BU/Ka HenpasunbHO Unn

MpoBepbTe, NPaBUIbHO N BCTaBEHA BUTIKA.
HEAOCTATOYHO BCTABJIEHA B PO3ETKY.

[Buratenb He paboTaet —
[TpOKOHTPONVPYIITE Hannume HanpPAXeHUs,

B po3eTke HeT HanpsxeHns. o
Hanp., NOAKIYNB APYroii npubop.

OTKNIOUMTE LWHYP NUTAHUA OT PO3ETKU.
MpoBepbTe 1 OUNCTUTE OTBEPCTHA Ha BXOAE
11 BbIXOfle BO3/yXa, NPOBepbTe UNCTOTY
GUNBTPOB, NPY HEOHXOANMOCTY 3aMeHUTe
MblIECOOPHNK.

HepaBHOMepHBbI UK CIULLIKOM
[lBuratenb nepectan Marblii MOTOK BO3AyXa, BCIIeACTBIE
pa6otatb yero cpearmpoBan TenaoBom
npefoxpaHuTeNb Neperpesa MoTopa.

He 3akpbiBaetca MpoBepbTe, NPaBUIbHO 1N BIOXEH

HenpaBunbHo BnoxeH I'IbIJ1€C60pHVlK.

nepefHAA Kpbilka NblNecOOPHIK .
HanonHeHHbI nnn 3acopeHHbIi
3ameHwTe NbiNec6opHUK.
nblNecOopHUK.
CHUXeHMe MOLLLHOCTMN
OunbTp 3acopeH. Oumnctute nnn 3ameHnTe GUABLTP.

BCaCbiBaHUA
[poBepbTe 1 OUNCTHTE NPOXOAbI BXOAALLErO

3acopeHa Hacagka, pr6KM Unu wnaxr.
1 BbIXOAALLIEro BO3ayXa.

HarpeB nbinecoca BO BpemsaA pa60TbI ABNAETCA HOPMaJIbHbIM N HE O3HaYaeT

[Mbinecoc HarpeBaeTcA
HEeNCNpaBHOCTb.

MPUHAANEXXHOCTU

K nprnbopy MoXXHO JOKYNUTb CliedytolLne NprHaIexXHOCTH:
- [Mbinec6opHmKM bymaxkHble (5 WT. + 1 WT. dunbTpa ABUraTens)

Ko AnA 3akasza ns9150 LieHa CornacHo AeicTByoLeMy Npanc-nucty
- Ounbtp ABUratens

Kop AnA 3aKka3a 44291265 LeHa cornacHo AelicTBytoLemy Npanc-nucty
- QunbTp ANA BbIXOAALLEro BO3AyXa

Kop AnA 3aKka3a 44291268 LeHa cornacHo AelicTBytoLeMy Npanc-nucty
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CEPBUCHAA CJNTYKBA

Pa6oTbl no yxogy 6osee LWNPOKOro XxapaKTepa Uin PEMOHT, KOTOPbI TPpeGyeT BMeLaTenbCTBa BO BHYTPEHHME YacTy
13genvs, AOMKHA NPOBOANTL KBanUdULMPOBaHHas cepBIUCHan Cyxba.

3ALLIUTA OKPYKAIOLLIE CPE[bl

- [laBaitTe mpepnouTteHne nepepaboTke ANA MOBTOPHOIO WCMONb30BaHWA YMAKOBOYHOTO MaTepuana W CTapbix
notpebuteneii.

- Kopobky oT npnbopa MOXHO cfiaTb B MyHKT c6opa 0TCOPTUPOBAHHOTO YTUAA.

- WckyccTBeHHble Kynbki U3 nonuatuneHa (M3) cpaiite B NyHKT cbopa MaTepmana Ans NoBTOPHOI nepepaboTKu.

I1epep360'rKa npmﬁopa B KOHLle CpOKa ero CJ'Iy)K6bI ANA NOBTOPHOro UCnoJsib3oBaHUA MmaTepuana:

CuMBON Ha M3Aenun WM Ha ero YynakoBKe YKa3blBaeT Ha TO, YUTO AaHHOe u3fenue He OTHOCUTCA

K AOMallHeMy Mycopy. Ero HeOﬁXOAV]MO 0TBE3TU B MeCTO c60pa AnAa nepepa60TKM aNeKTpuyeckoro

N 3NEKTPOHHOro 060py,qosava. ObecneyeHnem npan‘leoVI NVKBMAALMN AaHHOrO wu3genua Bbl

nomoXkete NpefoTBpaTUTb HeratMBHble NOCNeACTBMA ANA XKN3HEHHOM cpenpbl 1 AnAa 340poBbA nogen,
3[40poBbA niogen, KOTOpbleé B NPOTUBHOM C/lydae BO3HUKHYT npu HeyMeCTHOIZ NUKBMAaumn storo usgenua. bonee
I'I0,E|,p06Hyl0 I/IHd)OpMaLI,I/IIO (o] nepepaGOTKe [aHHOro usaenua ana NoBTOPHOro NCnosib3oBaHUA maTepnanos Bbl Y3HaeTe
B COOTBETCTBYIOLLEM MECTHOM ynpaBieHUn, B cny>K6e ANnA nMKBugaunmn 6bITOBbIX 0TXO0B U B Mara3unHe, rae 6b1N10
3aKynneHo nsgenue.
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ACKNOWLEDGEMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its service life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual in a safe place
for future reference. Make sure that any persons handling the vacuum cleaner are also familiar with this Operating
Manual..

TECHNICAL PARAMETERS
Voltage 220-240V ~ 50/60 Hz
Power input nom. 1600 W, max. 1800 W
Noise level 80 dB(A)
Suction power 20 kPa

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS:

+ Use the unit only as described in this operating manual.

+ Make sure the mains voltage corresponds to the values on the rating plate.

- Do not leave the unit unattended while it is turned on, or even only plugged into the wall outlet.

+ Unplug the appliance from the wall outlet if not in use.

+ When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power cord. Grasp the plug and disconnect it by
pulling.

+ Do not allow children or unskilled people to handle the unit. Use the unit out of the reach of these individuals.

- Take extra care when using the unit near children.

- Don't let anyone use the appliance as a toy.

- Do not use the product outdoors or on wet surfaces. Electric shock hazard!

- Use only accessories recommended by the manufacturer.

- Never use an appliance with a damaged power cord or plug. Contact an authorized service center immediately to
have the defective components repaired or replaced.

Do not run the floor nozzle or the unit over the power cord.

- A danger may occur if the unit is fitted with a rotary brush and you run the unit over the power cord.

« ltis forbidden to pull and move the product by grasping the power cord.

- Keep the vacuum cleaner away from heat sources such as radiators, ovens, etc. Do not expose the product to direct
sunlight or moisture.

Do not touch the unit with wet or damp hands.

- Do not insert any objects into the openings. Do not use the vacuum cleaner if any openings are obstructed.

+ When unplugging the unit from the wall outlet, turn the main switch off and then disconnect the plug from the wall
outlet.

- Extra care shall be taken while vacuuming on stairs.

- If the suction inlet of the unit is obstructed, turn the vacuum cleaner off and remove the blockage before resuming
operation.

+ Hold the power cord while winding to avoid uncontrolled movement.

+ Turn off the product and disconnect the plug from the mains outlet before installing accessories, performing
maintenance, or in the case of any failure.

+ Unwind the necessary length of power cord before using the vacuum cleaner. The ideal length of power cord is
marked by a yellow dot on the cord. Do not unwind the power cord past the red mark.

« The unit is suitable for domestic use only. It is not designed for commercial operation.

- Do not vacuum any burning objects such as cigarettes, matches, or hot ash.
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Do not use the product in wet rooms. Do not vacuum wet objects, liquids, or flammable fluids such as gasoline. Do
not use the vacuum cleaner in areas where such substances may be located.

« Never use the vacuum cleaner without dust bags or filters. Before each use make sure that the dust bag and filters of
the vacuum cleaner are installed properly.

« Do notimmerse the power cord, plug, or appliance into water or any other liquid.

« Check the appliance and its power cord for damage regularly. Do not switch on a damaged unit.

« Turn the unit off, unplug the power cord from the wall outlet, and let the unit cool down before cleaning and after
use.

- Prior to vacuuming, it is necessary to remove large or sharp objects which could damage the dust filter from the
surface to be cleaned.

« Do not use the product if the filters are fouled.

Do not repair the appliance yourself. Contact an authorized service center.

Failure to follow the manufacturer’s instructions may lead to refusal of warranty repair.

PRODUCT DESCRIPTION

-

Hose holder

Telescopic tube

Floor nozzle

Flexible hose

Power cord winding button

Switch button and power regulator
Dust bag housing cover flap

. Air discharge filter

9. Carrying handle

10. Rubber-coated wheels

wN

® N W

Accessories
Nozzle with a brush for upholstery
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OPERATING MANUAL - ASSEMBLY OF THE VACUUM CLEANER

NOTE
Always disconnect the plug from the mains outlet prior to mounting or removing accessories!

—_

. Connecting the flexible hose to the vacuum cleaner
Insert the flexible hose into the air suction inlet of the vacuum cleaner.
Continue pushing until you hear a clicking sound, which indicates that the correct
position has been reached. (Figure 1).
Reverse the procedure when disconnecting the flexible hose.
The suction power can be controlled on the hose handle.
Slide controller in closed position — stronger air flow.
Slide controller in open position — weaker air flow. (fig. 1)

2. Inserting the telescopic tube into the hose adapter
Place the telescopic tube on the hose adapter and turn slightly.

3. Extending the telescopic tube
Press the plastic latch and extend the smaller tube outwards. ’

4. Putting the floor nozzle on the telescopic tube
Insert the telescopic tube into the floor nozzle and turn slightly. (fig.2)
The flap (Fig. 2) allows setting the floor nozzle to brushing (for flat floors) or to
smooth vacuuming (for carpets).

Accessories

Nozzle with a detachable brush for upholstery
This nozzle is designed for furniture, upholstery, books, lamps, and so on.

USING THE VACUUM CLEANER

NOTE

Prior to using the vacuum cleaner please make sure that the filters and the dust bag have been installed properly.
Unwind the necessary length of the power cord and insert the plug into the mains outlet. The ideal length of power cord
is marked by a yellow dot on the cord. Do not unwind the power cord past the red mark.

1. Adjust the power controller to the minimum setting.

2. Insert the plug into the mains outlet.

3. Press the main switch on the vacuum cleaner.

4. Set the required suction power using the controller.

5. After vacuuming, turn off the product and unplug from the mains outlet.

6. Press the winding button to wind the power cord. Use the other hand to hold the power cord to avoid uncontrolled
movement.
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CHECKING THE DUST BAG CONTENT LEVEL

As soon as the bag level indicator turns red, replace the dust bag immediately.

NOTE: If the bag level indicator remains red after replacing the dust bag, check for the following:
- one of the air passages is obstructed (hoses, telescopic tube, suction inlet, brush adapter, or other adapters);

- motor protective filter is clogged;
- air outlet filter is fouled.

Check for each of the above possible causes and eliminate the problem before you resume vacuuming. If the cause of
the problem cannot be identified, hand over the product to the nearest service center. Never use the vacuum cleaner if

the bag level indicator is completely red. The motor could be damaged irreparably.

MAINTENANCE

REPLACING THE DUST BAG

1. Unplug the product from the mains. Disconnect the hose from the suction inlet and
open the vacuum cleaner cover (see Fig. 3).

2. Remove the used dust bag from its holder, and discard it. Be careful not to tear the
bag when handling.

3.Install a new bag. Slide the pasteboard disk into the holder. The bag opening should
be aligned with the hole in the vacuum cleaner cover (see Fig. 4).

4. Never use the vacuum cleaner without the dust bag installed! The cover cannot
be closed completely if you forget to insert the dust bag, or if the bag is installed
incorrectly.

5. Close the cover. Continue pressing until you hear a clicking sound.

REPLACING FILTERS

« The filters should be cleaned or replaced whenever they are visibly fouled, or when
the suction power decreases. The filters should be checked after each use of the
vacuum cleaner.

« Never use the vacuum cleaner without properly installed filters to avoid damage to
the appliance.

+ Unplug the vacuum cleaner from the mains outlet before replacing filters.

- Suitable filter types are available at your local retailer, or they can be ordered from
the manufacturer.

CLEANING AND REPLACING THE MOTOR FILTER

1. Disconnect the flexible hose and open the vacuum cleaner cover.

2. Pull out the dust bag from its holder to have a better access to the motor filter.

3. Remove the motor filter (see Fig. 5). The filter can be cleaned by tapping or shaking
it. If the filter is extremely dirty, it can be washed in lukewarm water. Let the filter dry
completely before using it again.

3.Insert a cleaned or new motor filter into the vacuum cleaner and close the cover.

CISTENI A VYMENA FILTRU VYSTUPU VZDUCHU

1. Open the air outlet grid at the rear section of the vacuum cleaner (see Fig. 6).

2. Remove the air outlet filter. This type of vacuum cleaner is equipped with a H.E.P.A.
washable filter at the outlet, which catches even very soft dust particles. This filter

(fig.6)
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can be cleaned by mechanical shaking and cleaning with a soft brush. A heavily fouled filter can be washed after this
step and cleaned with a soft brush in lukewarm water. Do not use detergents. It is important to let the wet parts
dry thoroughly. A wet filter would be damaged if used for vacuuming! Do not use a hair dryer for drying!

Note: Wet cleaning can cause more wear and tear of the filter, and correspondingly shorter service life.

3.Insert a cleaned or new air outlet filter, and close the air outlet grid.

CLEANING AND MAINTENANCE

The vacuum cleaner and its accessories can be cleaned with a wet cloth. Never put the unit under water! Do not use
aggressive substances for cleaning, such as solvents or abrasives!

TROUBLESHOOTING

Problem

Cause

Solution

Motor does not run.

Plug inserted into the mains outlet
incorrectly or insufficiently.

Check the plug connection.

The mains outlet is not live.

Check for voltage, e.g. by connecting
another appliance.

Motor has stopped
operating.

Improper or insufficient air flow. Motor
overheating fuse activated.

Disconnect the cable from the socket.
Check and release the air suction

and discharge holes; check the filter’s
cleanliness and/or replace the dust bag.
Let the vacuum cleaner cool down.

Front cover cannot be
closed

Dust bag inserted incorrectly.

Check the dust filter installation.

Reduced suction power

Dust bag full or clogged.

Replace the dust bag.

Obstructed filter.

Clean or replace the filter.

Clogged nozzle, tube, or hose.

Check and clear the air passage on the
suction and discharge sides.

Vacuum cleaner heats up

Slight heating of the vacuum cleaner is normal and cannot be considered a failure.

Accessories

The following accessories can be bought with the unit:

Paper dust bags (5 pieces + 1 piece motor filter)

Ord. No. ns9150

Price: See price list

Motor filter |44291265, Ord. No. Price: See price list
Air discharge filter |44291268, Ord. No. Price: See price list
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SERVICE

Any larger maintenance or repairs requiring intervention into the internal parts of the product shall only be performed
by an authorized service

ENVIRONMENTAL PROTECTION

- Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
- The transport box may be disposed of as sorted waste.
- Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Recycling the product at the end of its service life

The symbol affixed to the product or its packaging indicates that the product may not be disposed of as

household waste. It must be taken to the collection facility authorized for recycling electric and electronic

waste. By ensuring that this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative

consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed information about the treatment, recovery and recycling of this
product, please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased
the product.
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DANKSAGUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke Concept entschieden haben. Wir wiinschen Ihnen, dass Sie mit
diesem Produkt liber seine gesamte Gebrauchsdauer zufrieden sein werden.

Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese gut auf. Stellen Sie
sicher, dass auch andere Personen, die den Staubsauger benutzen werden, sich mit dieser Anleitung vertraut gemacht
haben.

Technische Parameter
Spannung 220-240V ~50/60 Hz
Leistung nom. 1600 W, max. 1800 W
Gerduschentwicklung 80 dB(A)
Saugleistung 20 kPa

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE:
Das Gerédt nicht anders benutzen, als es in dieser Anleitung beschrieben ist.

« Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung den Werten auf dem Typenschild des Gerites entspricht.

- Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet ist oder der Stecker an den Stromkreis angeschlossen
ist.

- Trennen Sie das Gerat von der Steckdose, sofern dieses nicht benutzt wird.

» ZumTrennen des Gerétes von der Steckdose nie am Kabel ziehen, sondern den Stecker greifen und aus der Steckdose
herausziehen.

- Halten Sie das Gerét auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen fiir die Benutzung ungeeigneten Personen
und vermeiden Sie, dass diese das Gerat benutzen.

» Wahren Sie erhohte Vorsicht, sofern das Gerét in Ndhe von Kindern eingesetzt wird.

+ Lassen Sie nicht zu, dass das Gerat als Spielzeug benutzt wird.

- Benutzen Sie das Gerat nicht drauflen oder auf einer nassen Oberflache, es droht Verletzungsgefahr durch elektrischen
Strom.

» Verwenden Sie kein anderes als das vom Hersteller empfohlene Zubehor.

+ Benutzen Sie das Gerét nicht mit beschadigtem Kabel oder Stecker, lassen Sie den Fehler durch ein autorisiertes
Servicezentrum umgehend beseitigen.

« Fahren Sie weder mit dem Birstenkopf noch mit dem Gerét tiber das Kabel.

+ Wenn das Gerat mit einer Rotationsbiirste ausgestattet ist, kann es gefdhrlich sein, mit dem Gerdt Uber das
Zuleitungskabel zu fahren.

+ Ziehen Sie und tragen Sie das Gerdt nicht am Kabel.

« Halten Sie das Gerét fern von Warmequellen, wie Heizkérper, Ofen etc,, schiitzen Sie es vor direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.

+ Berlihren Sie das Gerdt nicht mit feuchten oder nassen Handen.

- Legen Sie keine Gegenstande in die Offnungen. Das Gerit nicht verwenden, sofern eine der Offnungen verstopft ist.

- Beim Trennen des Gerates von der Steckdose den Hauptschalter ausschalten, danach den Stecker aus der Steckdose
herausziehen.

» Wahren Sie erhohte Vorsicht beim Absaugen von Treppen.

- Sofern die Saug6ffnung verstopft ist, schalten Sie das Gerat aus und entfernen Sie die Schmutzpartikel vor einem
erneuten Einschalten.

- Beim Aufrollen des Kabels halten Sie dieses fest, um ein Herumschlagen des Kabels zu vermeiden.

+ Beim Aufsetzen von Zubehor wahrend des Reinigens oder im Falle einer Stérung schalten Sie das Gerdt aus und
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

+ Vor dem Einsatz des Staubsaugers eine entsprechende Ldnge des Kabels abwickeln. Die gelbe Markierung am Kabel
markiert die ideale Kabelldnge. Wickeln Sie das Kabel nicht bis hinter die rote Markierung ab.
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Be

Gewabhrleistungsreparatur anerkannt werden.

PRODUKTBESCHREIBUNG

©CPNG M EWN D

10,

Zu

Mundstlick fiir Polsterungen mit Birste

Das Gerat ist nur zum Einsatz im Haushalt geeignet, es ist nicht fir den kommerziellen Einsatz bestimmt.

Saugen Sie nichts brennendes wie Zigaretten, Streichhdlzer oder heil3e Asche.

Setzen Sie das Geréat nicht in feuchten Rdumen ein, saugen Sie keine feuchten Gegendsténde oder Flissigkeiten bzw.
brennbare Flussigkeiten wie Benzin und verwenden Sie das Gerat auch nicht in Rdumlichkeiten, in denen sich diese
Stoffe befinden kénnten.

Saugen Sie nie ohne Staubsaugerbeutel und Staubsaugerfilter. Bei jedem Einsatz des Gerétes vergewissern Sie sich,
dass der Staubsaugerbeutel und die Filter des Staubsaugers richtig eingesetzt sind.

Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das Gerdt nicht in Wasser oder andere Flissigkeit ein.

Das Gerdt und auch das Zuleitungskabel regelmaBig auf Beschadigungen tiberpriifen. Beschadigtes Gerat nicht
einschalten.

Vor dem Reinigen und nach dem Einsatz das Gerat ausschalten, von der Steckdose trennen und abkiihlen lassen.
Vor dem Absaugen grof3e oder scharfe Gegenstande, die den Staubsaugerbeutel oder einen der Filter beschadigen
konnten, von der abzusaugenden Oberfliche entfernen.

Gerat nicht mit verschmutzten Filtern benutzen.

Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich an einen autorisierten Reparaturservice.

i einer Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann eine eventuelle Reparatur nicht als

Schlauchhaltegriff
Teleskopisches Rohr
FuBbodenmundstiick
Biegsamer Schlauch
Taster zum Kabelaufrollen
Aus-Taste und Leistungsregler
Klappe der Verschlussabdeckung des Staubsaugerbeutels
Filter des Luftausgangs
Halter zum Tragen

. Gummierte Rader

behor

VP9151



DE| concept

BEDIENUNGSANLEITUNG - ZUSAMMENBAUEN DES STAUBSAUGERS

HINWEIS
Vor dem Aufsetzen oder der Abnahme des Zubehors den Stecker stets aus der Steckdose herausziehen!

1. Anschluss des biegsamen Schlauches an den Staubsauger
Den biegsamen Schlauch in die Offnung zum Luftansaugen des Staubsaugers
einschieben.
Driicken Sie solange, bis Sie ein Klicken - Einrasten in der richtigen Stellung (Abb. 2)
horen. 1).
Beim Herausnehmen des biegsamen Schlauches gehen Sie in umgekehrter
Reihenfolge vor.
Die Saugkraft kann manuell am Handgriff des Schlauches geregelt werden. (Abb. 1)
Muffenregler geschlossen - starkerer Luftzug.
Muffenregler gedffnet - schwécherer Luftzug.

2. Aufsetzen des Teleskoprohrs auf den Schlauchansatz
Das Teleskoprohr auf den Schlauchansatz aufsetzen und leicht verdrehen.

3. Verléangerung des Teleskoprohrs
Driicken Sie die Kunststoffarretierung und ziehen Sie das kleinere Rohr heraus.

4. Aufsetzen des Biirstenkopfes auf das Teleskoprohr (Abb.2)

Teleskoprohr auf den Biirstenkopf aufsetzen und leicht drehen.
Die Klappe (Abb. 2) dient zum Umschalten des Biirstenkopfs auf Birsten (fiir glatte
FuBboden) oder zum glatten Absaugen (fiir Teppiche).

ZUBEHOR

Mundstiick fiir Polsterungen mit abnehmbarer Biirste
Dieses Mundstiick ist fiir Mobel, Polsterungen, Biicher, Lampen, etc. geeignet.

EINSATZ DES STAUBSAUGERS

BEMERKUNG

Vor dem Einsatz des Staubsaugers vergewissern Sie sich, ob die Filter und der Staubsaugerbeutel richtig eingesetzt und
befestigt sind, wickeln Sie die entsprechende Kabelldnge ab und stecken Sie den Stecker in die Steckdose. Die gelbe
Markierung am Kabel markiert die ideale Kabelldnge. Das Kabel nicht Giber die rote Markierung herausziehen!

. Leistungsregler auf Minimum einstellen.

. Stecker in die Steckdose stecken.

. Schalter zum Einschalten des Staubsaugers driicken.

. Stellen Sie den Leistungsregler auf die gewiinschte Saugleistung ein.

. Nach Beenden des Saugens schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie dieses von der Steckdose.

. Zum Aufrollen des Kabels driicken Sie die Taste des Aufrollers mit einer Hand und sichern Sie mit der zweiten das
Kabel, so dass dieses nicht herumschlagt.

oA W=
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RESTVOLUMEN DES STAUBSAUGERBEUTELS PRUFEN

Sofern der Indikator des Restvolumens des Staubsaugerbeutels rot ist, wechseln Sie sofort den Staubsaugerbeutel.

Hinweis: sofern nach dem Wechsel des Beutels der Indikator weiterhin rot ist, kann dies mehrere Ursachen haben:

- einer der Luftdurchldsse (Schlauch, teleskopisches Mundstiick, Saug6ffnung, Birstenansatz, oder andere Ansatze) ist
verstopft,

- Motorfilter ist verschmutzt

- Filter des Luftausgangs ist verschmutzt

Priifen Sie jede dieser Moglichkeiten und vor einem weiteren Einsatz des Gerates beseitigen Sie dieses Problem. Sofern

es lhnen nicht gelingt die Ursache des Problems festzustellen, bringen Sie das Gerét in das nachste Servicezentrum.

Benutzen Sie das Gerat nie, sofern der Indikator des Restvolumens des Staubsaugerbeutels ganz rot ist, denn Sie

konnten dadurch den Motor unwiderruflich beschadigen.

WARTUNG

WECHSEL DES STAUBSAUGERBEUTELS

1. Gerdt vom Netz trennen, Schlauch aus der Saugoéffnung herausschieben und die
Abdeckung des Staubsaugers 6ffnen (Abb. 3).

2. Ausdem Halter den gebrauchten Staubbeutel herausnehmen und diesen entsorgen.
Darauf achten, dass dieser wahrend der Handhabung nicht aufgerissen wird.

3. Neuen Beutel durch Einschieben der Platte aus harter Pappe in den Halter einlegen.
Die Offnung des Beutels muss sich gegeniiber der Offnung des Staubsaugerdeckels
befinden (Abb. 4).

4. Mit dem Gerét stets nur nach dem Einsetzen eines Staubsaugerbeutels arbeiten!
Falls Sie vergessen den Staubbeutel einzulegen oder diesen falsch einlegen, ldsst
sich die Abdeckung nicht ganz schliessen.

5. Abdeckung schliessen und auf diese driicken, bis diese einrastet.

FILTERWECHSEL

- Die Filter sollten bei sichtbarer Verschmutzung oder bei Abnahme der Saugleistung
des Staubsaugers gewechselt werden. Priifen Sie diese nach jedem Einsatz des
Staubsaugers.

« Um den Staubsauger nicht zu beschadigen, benutzen Sie diesen nicht ohne richtig
eingesetzten Filtern.

« Vor dem Filterwechsel den Staubsauger von der elektrischen Spannung trennen.

« Geeignete Filtertypen konnen Sie bei ihrem Handler kaufen oder beim Hersteller
bestellen.

REINIGUNG UND FILTERWECHSEL DES MOTORS

.Nach Abtrennung des Flexschlauches 6ffnen Sie die Abdeckung des Staubsaugers.

2. Aus dem Halter den Staubsaugerbeutel herausschieben, so dass Sie einen besseren
Zugriff auf den Motorfilter haben.

. Motorfilter herausnehmen (Abb. 5). Der Filter kann durch Ausklopfen gereinigt
werden. Sofern dieser stark verschmutzt ist, kann man diesen unter lauwarmem
Wasser abwaschen und ordentlich trocknen lassen.

3. Legen Sie den gereinigten oder neuen Motorfilter in den Staubsauger ein und

schliessen Sie die Offnung des Staubsaugers.

—_

w

(Abb. 6)
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REINIGUNG UND WECHSEL DES FILTERS VOM LUFTAUSGANG

1

2.

. Gitter des Luftausgangs im hinteren Teil 6ffnen (Abb. 6).

Filter des Luftausgangs wechseln. Dieser Staubsaugertyp ist am Ausgang mit einem abwaschbaren H.E.PA. Filter
ausgestattet, der in der Lage ist sehr feine Staubpartikeln aufzufangen. Diesen Filter kann man durch mechanisches
Ausklopfen und Sauberung mit einer weichen Biirste reinigen. Einen stark verschmutzten Filter kann man nach
diesem Schritt abwaschen und mit einer weichen Biirste unter lauwarmem Wasser ohne Reinigungszusatze reinigen.
Wichtig ist es, die nassen Teile griindlich trocknen zu lassen. Der feuchte Filter wiirde durch Absaugung seine
Wirkung verlieren! Zum Trocknen keinen F6hn verwenden!

Bem.: Durch eine Nassreinigung kann es zu einem groBeren Verschlei3 des Filters kommen und damit zu einer

Verkiirzung seiner Lebensdauer.
3. Legen Sie den gereinigten oder neuen Filter ein und schliessen Sie das Gitter des Luftausgangs.

REINIGUNG UND WARTUNG

Das Zubehor und der Staubsauger kénnen mit einem feuchten Lappen gereinigt werden. Gerét nie in Wasser geben!
Zum Reinigen keine agresiven Stoffe, z. B. Losungsmittel oder Abrasive verwenden!

PROBLEMLOSUNGEN

Problem

Ursache

Losung

Der Motor funktioniert
nicht.

Der Stecker ist nicht richtig oder nicht
vollstandig in die Steckdose gesteckt.

Anschluss des Steckers in der Steckdose
prifen

Stecker wird nicht mit Strom versorgt.

Priifen, ob Spannung vorhanden ist, z. B.

durch ein anderes Gerét.

Motor hat aufgehort zu
arbeiten.

Schlechter oder unzureichender
Luftstrom, der Motorwarmeschutz hat
reagiert.

Zuleitungskabel aus der Steckdose

ziehen. Luftdurchlass vom Einlass und
Auslass, Reinheit der Filter priifen und

freilegen bzw. Staubbeutel wechseln.

Staubsauger abkihlen lassen.

Vordere Abdeckung lasst
sich nicht schlieBen

Falsch eingelegter Staubsaugerbeutel.

Sitz des Staubsaugerbeutels priifen.

Saugleistungsminderung

Voller oder verstopfter Staubsaugerbeutel.

Staubsaugerbeutel wechseln.

Filter ist verstopft.

Filter reinigen oder wechseln.

Birstenkopf, Rohr oder Schlauch verstopft.

Luftdurchlass vom Einlass und Auslass
priifen und freilegen.

Staubsauger erwdrmt sich

Erwdrmung des Staubsaugers wahrend des Betriebs ist normal, es handelt sich um

keinen Fehler.

ZUBEHOR

Zum Gerat kann folgendes Zubehor nachgekauft werden:

Papierstaubsaugerbeutel (5 Stiick + 1 Stiick Motorfilter) Bestellcode ns9150
Bestellcode 44291265
Bestellcode 44291268

Motorfilter
Filter des Luftausgangs

Preis gemaB giiltiger Preisliste
Preis gemaB giiltiger Preisliste
Preis gemaB giiltiger Preisliste
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SERVICE

Die Wartung umfangreicherer Probleme oder das Ausfiihren einer Reparatur, die einen Eingriff in die inneren Teile des
Produktes erfordert, ist durch einen Fach-Servicemitarbeiter vorzunehmen.

UMWELTSCHUTZ

- Recyclen Sie die Verpackungsmaterialien und alte Geréte.
- Die Verpackung des Gerdtes im sortierten Abfall entsorgt werden.
- Plastikbeutel aus Polyethylen (PE) entsorgen Sie beim Werkstoff-Recycling.

Recyclen des Gerates am Ende der Lebensdauer:

Das Symbol am Produkt oder dessen Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht in den Haushaltsabfall

gehort. Es ist erforderlich, dieses in eine Sammelstelle fiir Recycling elektrischer und elektronischer

Anlagen abzuliefern. Durch Sicherstellung einer richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie,

negative Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche Gesundheit zu vermeiden, die sonst durch
eine ungeeignete Entsorgung dieses Produktes verursacht wiirden. Detailliertere Informationen zum Recycling dieses
Produktes konnen Sie bei der entsprechenden 6rtlichen Behorde in Erfahrung bringen, beim Dienst fiir Entsorgung von
Haushaltsabfall oder in dem Geschift, in dem Sie das Produkt erworben haben.

VP9151



concept

AGRADECIMIENTO

Gracias por haber comprado el producto de la marca Concept y esperamos que esté contento con nuestro producto
durante toda su vida util.

Antes del primer uso lea detenidamente las instrucciones de uso y guardelas. Asegurese de que también otras personas
que usaran el aparato tengan conocimiento de estas instrucciones.

Technische Parameter
Tensién 220-240V ~ 50/60 Hz
Potencia absorbida nom. 1600 W, max. 1800 W
Nivel de ruido 80 dB(A)
Potencia de succién 20 kPa

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES:

+ No utilizar el aparato de otro modo que el descrito en estas instrucciones.

« Comprobar que la tension de la red corresponde a los valores indicados en la placa de fabricacion del aparato.

+ No dejar nunca el aparato desatendido si esta encendido o conectado a la red.

- Desenchufar el aparato si no se utiliza.

- Al desconectar el aparato de la red, no tirar nunca del cable sino coger el enchufe y sacarlo.

+ No permitir que nifios y personas de capacidades mentales limitadas usen el aparato, utilizarlo fuera de su alcance.

» Prestar atencion especial cuando el aparato se utilice en presencia de nifos.

» No permitir que el aparato se utilice como juguete.

- No utilizar el aparato en exteriores o en superficies himedas, peligro de lesion por electricidad.

-+ No usar nunca otros accesorios que los recomendados por el fabricante.

« No utilizar el aparato con cable o enchufe deteriorados, dejar reparar el defecto inmediatamente en un taller
autorizado.

+ No pasar con la boquilla ni con el aparato por encima del cable de alimentacién.

+ Si el aparato estd dotado de turbocepillo, puede haber peligro al pasar el aparato por encima del cable de
alimentacion.

+ No tirar del cable de alimentacién ni transportar el aparato llevandolo por el cable.

« Mantener el aparato fuera de las fuentes de calor como son radiadores, hornos etc., protegerlo contra la radiacion
solar directa, la humedad.

+ No tocar el aparato con las manos mojadas o humedas.

+ Nointroducir objetos en los agujeros. No utilizar el aparato si algun orificio esta obstruido.

Al desconectar el aparato de la red, apagar el interruptor, desconectar luego el enchufe de la red.

+ Prestar atencion especial al pasar el aspirador en la escalera.

+ Si se atasca el agujero de succiéon del aparato, apagar el aparato y desatascar el agujero antes de volver a
encenderlo.

+ Alarrollar el cable de alimentacion, sujetarlo para que no se mueva excesivamente.

« Almontar accesorios, durante la limpieza o en caso de averia, apagar el aparato y sacar el enchufe de la red de tension
eléctrica.

+ Antes de utilizar el aspirador, desenrollar el tramo necesario de cable. La marca amarilla en el cable de alimentacién
indica el tramo ideal del cable. No desenrollar el cable de alimentacién sobrepasando la marca roja.

» Elaparato es adecuado solamente para uso privado, no para uso comercial.

+ No aspirar objetos ardientes como son cigarrillos, cerillas o ceniza caliente.

+ No utilizar el aparato en espacios humedos, no aspirar objetos himedos o liquidos, liquidos combustibles como
gasolinay no utilizar el aparato en espacios donde pueda haber estas materias.
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- No utilizar nunca el aspirador sin bolsa y filtros. En cada uso del aparato, asegurarse que la bolsa y los filtros estén bien
colocados.

« No sumergir el cable de alimentacion, el enchufe o el aparato en agua u otro liquido.

« Controlar con reqgularidad el aparato y el cable por los eventuales deterioros. No encender nunca un aparato
deteriorado.

«+ Antes de limpiar el aparato y después del uso, apagarlo, desconectarlo de la red y dejarlo enfriar.

«+ Antes de aspirar, quitar de la superficie a aspirar objetos grandes o agudos que puedan danar la bolsa o el filtro de
polvo.

- No utilizar el aparato con filtros sucios.

« No repare el aparato usted mismo. Dirigase a un taller autorizado.

Al no observarse las indicaciones del fabricante, una eventual reparacion no se podra considerar como
reparacion de garantia.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1. Asadel tubo

2. Tubo telescopico

3. Boquilla para suelo

4. Tubo flexible

5. Boton de arrollamiento del cable

6. Interruptory regulador de potencia
7. Aletadel cierre de la tapa de bolsa
8. Filtro de salida de aire

9. Asade traslado

10. Ruedas con acabado en goma

ACCESORIOS
Boquilla de tapiceria con cepillo
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jAntes de montar o desmontar los accesorios, sacar siempre el enchufe de la red de tension eléctrica!

_

. Cédmo unir el tubo flexible al aspirador
Introducir el tubo flexible en el agujero de succién del aire del aspirador.
Apretar hasta que se oiga un clic — cuando encaje en la posicién correcta (fig. 1).
Para quitar el tubo flexible, proceder en orden inverso.
La potencia de succién se puede regular manualmente en el asa del tubo.
El regulador corredizo cerrado — paso de aire mas fuerte.
El regulador corredizo abierto — succion de aire mas suave.

2. Cémo unir el tubo telescdpico a la boquilla del tubo
Introducir el tubo telescépico en la boquilla y girar ligeramente.

w

Cémo alargar el tubo telescopico
Apretar el fijatubo de plastico y tirar del tubo més pequefio hacia fuera.

b

Cémo unir la boquilla de suelo al tubo telescépico

Introducir el tubo telescépico en la boquilla de suelo y girar ligeramente.

La valvula (fig. 2) sirve para cambiar la boquilla de suelo de cepillo (para suelos lisos)
a aspiracion lisa (para alfombras).

ACCESORIOS

Boquilla de tapiceria con cepillo desmontable
La boquilla se utiliza para muebles, tapiceria, libros, lamparas etc.

USO DEL ASPIRADOR

NOTA

(fig. 1)

(fig.2)

Antes de usar el aspirador, comprobar que los filtros y la bolsa estén colocados y fijados correctamente, desenrollar el
tramo correspondiente del cable y conectar el aparato a la red. La marca amarilla en el cable de alimentacion indica el

tramo ideal del cable. No desenrollar el cable de alimentacion sobrepasando la marca roja.

1. Poner el regulador de potencia al minimo.

2. Conectar el enchufe a la red de tensién eléctrica.

3. Para encender el aspirador, apretar el interruptor.

4. Ajustar la potencia de succion deseada mediante el regulador de potencia.

5. Después de pasar el aspirador, apagar el aparato y desconectarlo de la red de tension eléctrica.
6. Para enrollar el cable de alimentacién, apretar el botdn del enrollacable con una mano y con la otra fijar el cable de

alimentacion para que no golpee.
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INDICADOR DE BOLSA LLENA

Si el indicador de bolsa llena esta en rojo, cambiar inmediatamente la bolsa.

Advertencia: si al cambiar la bolsa el indicador sigue estando en rojo, las causas pueden ser varias:

- alguna de las vias de aire (tubo flexible, tubo telescdpico, boca de aspiracion, boquilla-cepillo u otra boquilla) esta
atascada.

- elfiltro protector del motor esté atascado,

- elfiltro de salida de aire estd atascado.

Comprobar cada una de las causas posibles y eliminar el problema antes de volver a usar el aspirador. Si no se averigua

la causa del problema, llevar el aparato al taller mas cercano. No usar nunca el aspirador si el indicador de bolsa estd en

rojo, en otro caso podria producirse un dafio irreparable del motor.

MANTENIMIENTO

CAMBIO DE LA BOLSA

1. Desconectar el aparato de la red, sacar el tubo de la boca de aspiracion y abrir la tapa
del aspirador (fig. 3).

2. Sacar la bolsa del portabolsa y arrojarla a la basura. Procurar no romperla durante
el uso.

3. Introducir una nueva bolsa metiendo el cartdn en el portabolsa. La abertura de la
bolsa debe estar justo frente a la abertura de la tapa del aspirador.

4. jUtilizar el aspirador sélo con la bolsa puesta! Si olvida introducir la bolsa o la coloca
incorrectamente, la tapa no se podra cerrar por completo.

5. Cerrar la tapa y apretarla hasta que se oiga un clic.

COMO CAMBIAR LOS FILTROS

« Los filtros deben limpiarse o cambiarse al estar sucios visiblemente o con el
descenso de la potencia de succion del aspirador. Revisarlos después de cada uso
del aspirador.

- Para que no se deteriore el aspirador, no trabajar nunca con el aspirador sin los filtros
correctamente colocados.

« Antes de cambiar los filtros, desconectar el aspirador de la red.

- Los filtros correspondientes se pueden comprar en la tienda del vendedor o por
pedido al fabricante.

LIMPIEZA Y CAMBIO DEL FILTRO DEL MOTOR

1. Desconectar el tubo flexible y abrir la tapa del aspirador.

2. Sacar la bolsa del portabolsa para tener mejor acceso al filtro del motor.

3. Sacar el filtro del motor (fig. 5). El filtro se puede limpiar sacudiéndolo. Si estad muy
sucio, se puede lavar en agua templada y secar debidamente.

3. Introducir el filtro del motor limpio o nuevo en el aspirador y cerrar la tapa del
aspirador.

COMO REVISARY CAMBIAR EL FILTRO DE SALIDA DE AIRE

1. Abrir la rejilla de la salida de aire en la parte trasera del aspirador (fig. 6).

2. Sacar el filtro de salida de aire. Este tipo de aspirador esta dotado en la salida de un
filtro H.E.P.A. lavable que es capaz de retener particulas de polvo muy finas. El filtro (fig. 6)
se puede limpiar sacudiéndolo o limpiandolo con un cepillo suave. Un filtro muy
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sucio se puede luego lavar y limpiar con un cepillo suave en agua tibia sin detergentes. Lo importante es dejar secar
debidamente las partes himedas. jLos filtros hiimedos se podrian desechar con la aspiracion! {No secar nunca
con un secador de pelo!
Nota: La limpieza en humedo puede desgastar mas el filtro y, en consecuencia, reducir su vida ttil.

3. Introducir un filtro nuevo o limpio y cerrar la rejilla de la salida de aire.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Los accesorios y el aspirador se pueden limpiar con un pafio himedo. No sumergir nunca el aparato en agua! jPara
limpiar el aparato no usar nunca sustancias agresivas como p.ej. disolventes o abrasivos!

SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Causa Solucion

El enchufe mal o insuficientemente

Comprobar la conexién del enchufe.
conectado.

El motor no funciona - — -
Revisar la tension, p.ej. con otro aparato

La red no estd bajo tension.

eléctrico.

El motor ha dejado de
funcionar.

Corriente de aire mala o insuficiente, se ha
activado la proteccion térmica del motor.

Desconectar el cable de la red. Revisar y
dejar libre el paso de aire de aspiracion y

el de salida, limpiar los filtros o, en su caso,
cambiar la bolsa. Dejar enfriar el aspirador.

La tapa delantera no se
puede cerrar.

La bolsa mal introducida.

Comprobar la instalacion de la bolsa.

Potencia de succion
reducida.

Bolsa llena o atascada

Cambiar la bolsa

El filtro esta atascado.

Limpiar o cambiar el filtro.

La boquilla, los tubos o el tubo flexible
estan atascados.

Comprobary librar el paso de aire de
succion y salida.

El aspirador se pone

X Un calentamiento ligero es normal, no se trata de una averia.
caliente

ACCESORIOS

Para el aparato suministramos los siguientes accesorios:

Bolsas de papel (5 udes. + 1 ud. filtro del motor)  ref. ns9150 precio segun la lista de precios vigente
Filtro del motor ref. 44291265 precio segun la lista de precios vigente
Filtro de salida de aire ref. 44291268  precio segun la lista de precios vigente

SERVICIO

Las operaciones de mantenimiento mas especiales y reparaciones que requieran una intervencion en el interior del
producto deberan ser realizadas sélo por un taller especializado.
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PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

- Preferir el reciclaje de embalajes y aparatos usados.
- La caja del aparato se puede reciclar.
- Depositar las bolsas de pléstico de polietileno (PE) para su reciclaje.

El reciclaje del aparato al final de su vida util:

El simbolo en el producto o en su embalaje indica que el producto no se debe tirar a la basura doméstica.

Es necesario llevarlo a un punto de recogida de reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. Asegurando

una eliminacién correcta del producto, ayudara a evitar impactos negativos en el medio ambiente y en la

salud humana que se producirian en el caso de una eliminacién no adecuada del producto. La informacién
detallada del reciclaje del producto la conseguira en la oficina de autoridades locales, en un servicio de eliminacién de
la basura doméstica o en la tienda donde ha comprado el producto.
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MULTUMIRI

V& multumim ca ati achizitionat un produs Concept. Speram ca veti fi multumit de produsul nostru pe intregul sau ciclu
de viata.

Va rugdm cititi cu atentie intregul Manual de utilizare, inainte de a incepe sa folositi produsul. Pastrati manualul intr-
un loc sigur pentru a-| consulta ulterior. Asigurati-va ca orice alti utilizatori ai produsului sunt familiarizati cu aceste
instructiuni.

PARAMETRI TEHNICI
Tensiunea 220-240V ~50/60 Hz
Puterea absorbita Nom. 1600 W, max. 1800 W
Nivel de zgomot 80 dB(A)
Puterea de aspirare 20 kPa

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA:

« Folositi aparatul doar in modul descris in acest Manual de utilizare.

« Asigurati-va cd tensiunea retelei corespunde cu valorile inscrise pe aparat.

+ Nu ldsati aparatul nesupravegheat atat timp cat este in functiune sau doar conectat la priza.

+ Scoateti aparatul din priza cand nu este utilizat.

« (Cand scoateti aparatul din prizd, nu trageti niciodatd de cablu. Tineti de stecher si trageti-l din priza.

+ Nu lasati copii sau persoanele neindemanatice sa manevreze aparatul. Utilizati aparatul in locuri inaccesibile acestor
persoane.

+ Aveti deosebitd grija cand folositi aparatul in apropierea copiilor.

+ Nu ldsati nicio persoana sa foloseasca aparatul ca jucdrie.

+Nu folositi aparatul in afara casei sau pe suprafete ude. Pericol de electrocutare!

« Folositi numai accesorii recomandate de producator.

+ Nu folositi niciodatd un aparat care are cablul de alimentare sau stecherul deteriorat. Luati legdtura imediat cu un
centru autorizat de service pentru a repara sau inlocui componentele deteriorate.

+ Nutreceti duza pentru podea sau aparatul peste cablul electric.

- Potaparea pericole dacd aparatul are montata o perie rotativa si treceti cu aspiratorul peste cablul electric.

« Este interzisa tragerea sau deplasarea aparatului trdgand decablul electric.

« Pastrati aspiratorul la distanta de sursele de caldura precum radiatoare, masini de gdtit etc. Nu expuneti aparatul la
lumina directa a soarelui sau la umezeala.

+ Nu atingeti aparatul cu mainile ude sau umede.

+ Nuintroduceti niciun fel de obiecte in orificii. Nu folositi aspiratorul daca sunt obturate unele orificii ale acestuia.

« (Cand scoateti aparatul din priza, decuplati intrerupdtorul de retea, apoi scoateti stecherul din priza.

+ Aveti grija deosebita atunci cand aspirati pe scari.

« Daca este obturat orificiul de admisie, opriti aspiratorul si indepdrtati blocajele inainte de reluarea activitdtii.

« Tineti de cablu in timp ce-l infdsurati pentru evitarea miscarilor necontrolate ale acestuia.

« Opriti aparatul si scoateti cablul din priza inaintea montdrii accesoriilor, efectudrii intretinerii sau in cazul oricarui tip
de defectiune.

+ Desfdsurati lungimea necesara a cablului inainte de folosirea aspiratorului. Lungimea ideald a cablului este marcatd
printr-un punct galben pe acesta. Nu desfasurati cablul electric dincolo de marcajul rosu.

«+ Acest produs este destinat exclusiv uzului casnic. Nu este proiectat pentru uz comercial.

+ Nu aspirati obiecte care ard, ca de ex. tigdri, chibrituri sau scrum fierbinte.

+ Nu folositi aparatul in spatii ude. Nu aspirati obiecte ude, lichide sau fluide inflamabile precum benzina. Nu folositi
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aspiratorul in zonele unde se pot afla asemenea substante.

« Nu folositi niciodata aspiratorul fara saci de praf sau filtre. Inainte de fiecare folosire, asigurati-vd ca sacii de praf si
filtrele aspiratorului de praf sunt corect instalate.

+ Nuintroduceti cablul de alimentare, stecherul sau aparatul in apa sau orice alt lichid.

- Verificati aparatul si cablul electric in mod regulat pentru identificarea deteriorarilor. Nu porniti un aparat deteriorat.

- Opriti aparatul, scoateti stecherul din priza si lasati aparatul sa se raceasca inainte de curatare si dupa folosire.

- Tnainte de aspirare, trebuie s3 indepartati obiectele mari sau ascutite de pe suprafata care urmeaza a fi aspirata,
obiecte care ar putea deteriora filtrul de praf.

«+ Nufolositi aparatul daca filtrele sunt infundate.

« Nu reparati aparatul prin mijloace proprii. Apelati la un centru de service autorizat.

Nerespectarea instructiunilor producatorului poate duce la refuzul repararii in garantie.

DESCRIEREA PRODUSULUI

1. Suport pentru furtun

2. Tub telescopic

3. Duzade podea

4. Furtun flexibil

5. Buton de infasurare a cablului electric
6. Buton de pornire si regulator de putere
7. Clapeta capac compartiment sac de praf
8. Filtru de evacuare aer

9. Maner de transport

10. Roti acoperite cu cauciuc

ACCESORII
Duza cu perie pentru tapiterie
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MANUAL DE UTILIZARE - ASAMBLAREA ASPIRATORULUI

NOTA
Scoateti intotdeauna stecherul din prizd inainte de montarea sau demontarea accesoriilor!

_

. Conectarea furtunului flexibil la aspirator
Introduceti furtunul flexibil in deschiderea de admisie a aerului a aspiratorului.
Continuati sa impingeti pana cand auziti un sunet de clic, care indicé faptul ca
furtunul a ajuns in pozitia corecta. (Figura 1).
Efectuati aceeasi procedura in ordine inversa atunci cdnd doriti sa deconectati
furtunul flexibil.
Puterea de absorbtie poate fi controlata de la manerul pentru furtun.
Glisati regulatorul in pozitia inchis — curent mai puternic de aer. (fig. 1)
Glisati regulatorul in pozitia deschis — curent mai slab de aer.

N~

Introducerea tubului telescopic in adaptorul furtunului
Asezati tubul telescopic pe adaptorul furtunului si rotiti-l usor.

w

. Extinderea tubului telescopic
Apasati zdvorul din plastic si extindeti tubul mai mic inspre exterior. ’

>

Asezarea duzei de podea pe tubul telescopic

Introduceti tubul telescopic in duza de podea si rotiti-l usor.

Clapeta (Fig. 2) permite reglajul duzei de podea pentru periere (pentru podele
netede) sau pentru aspirarea lind (pentru covoare).

(fig.2)

ACCESORII

Duza cu perie detasabild pentru tapiterie
Duza este conceputa pentru mobild, tapiterie, carti, lampi etc.

UTILIZAREA ASPIRATORULUI

NOTA

Inainte de a folosi aspiratorul, vd rugam si va asigurati ca filtrele si sacul de praf au fost montate corect. Desfisurati
lungimea necesard a cablului electric si introduceti stecherul in priza. Lungimea ideald a cablului este marcata printr-un
punct galben pe acesta. Nu desfasurati cablul electric dincolo de marcajul rosu.

1. Reglati regulatorul de putere la pozitia minima.

2. Introduceti stecherul in priza.

3. Apasati intrerupatorul de retea al aspiratorului.

4. Reglati puterea de absorbtie necesara folosind regulatorul.

5. Dupa ce ati terminat de aspirat, opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

6. Apasati butonul de infésurare a cablului pentru a infasura cablul electric. Folositi cealalta ménd pentru a tine de cablul
electric si a evita astfel miscarile necontrolate ale acestuia.
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VERIFICAREA NIVELULUI CONTINUTULUI DIN SACUL DE PRAF

De indaté ce indicatorul de nivel al sacului devine rosu, inlocuiti sacul de praf.

NOTA: Daci indicatorul de nivel al sacului rimane rosu dupd inlocuirea sacului, verificati urmatoarele:

- una din trecerile pentru aer este obstructionata (furtunuri, tub telescopic, orificiul de admisie a aerului, adaptorul
periei sau alte adaptoare);

- filtrul de protectie a motorului este infundat;

- filtrul de la evacuarea aerului este infundat.

Verificati fiecare din cauzele posibile mentionate mai sus si eliminati problema inainte de a reincepe aspirarea. Atunci

cand cauza problemei nu poate fi identificatd, predati produsul la cel mai apropiat centru de service. Nu folositi niciodata

aspiratorul dacd indicatorul de nivel al sacului este complet rosu. Motorul poate fi deteriorat iremediabil.

INTRETINERE

INLOCUIREA SACULUI DE PRAF

1. Deconectati aparatul de la retea. Deconectati furtunul de la orificiul de aspiratie si
deschideti capacul aspiratorului (vezi Fig. 3).

2. Scoateti din suportul sdu sacul uzat si aruncati-l. Aveti grijd sa nu rupeti sacul cand l
manipulati.

3. Montati un sac nou. Glisati discul din carton in suport. Orificiul sacului trebuie sa fie
aliniat cu gaura din capacul aspiratorului (vezi Fig. 4).

4. Nu folositi niciodata aspiratorul fara sa aiba sacul de praf instalat! Capacul
compartimentului sacului de praf nu se inchide complet daca ati uitat sd introduceti
un sac de praf sau sacul este instalat incorect.

5. Tnchideti capacul. Continuati sa impingeti pana cand auziti un clic.

INLOCUIREA FILTRELOR

- Filtrele trebuie curatate sau inlocuite oricand sunt in mod evident infundate sau
cand puterea de aspirare scade. Filtrele trebuie verificate dupa fiecare utilizare
a aspiratorului.

« Nu folositi niciodata aspiratorul fard filtre instalate corect pentru a evita defectarea
acestuia.

« Scoateti aspiratorul din prizé inainte de a inlocui filtrele.

« Tipurile potrivite de filtre sunt disponibile la magazinele de specialitate locale sau
pot fi comandate la producator.

VERIFICAREA $I INLOCUIREA FILTRULUI MOTORULUI

1. Deconectati furtunul flexibil si deschideti capacul aspiratorului.

2. Pentru a avea acces mai bun la motorul filtrului, trageti afara sacul de praf din
suportul sau.

3. Scoateti filtrul motorului (vezi Fig. 5). Filtrul poate fi curdtat prin lovire usoara sau
scuturare. Dacd filtrul este foarte murdar, acesta poate fi spalat in apa calduta. Lasati
filtrul sé se usuce fnainte de a-I refolosi.

3. Introduceti un filtru curatat sau nou in aspirator si inchideti capacul.

CURI\]’AREA Sl INLOCUIREA FILTRULUI DE IESIRE A AERULUI

1. Deschideti grila de iesire a aerului din sectiunea din spate a aspiratorului (vezi Fig. 6).

2. Scoateti filtrul de evacuare a aerului. La iesire, acest tip de aspirator este echipat cu (fig. 6)
un filtru H.E.P.A lavabil, care retine chiar si particulele foarte fine de praf. Acest filtru
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poate fi curdtat prin scuturare mecanica si cu o perie moale. Un filtru foarte infundat poate fi spalat dupa aceasta
operatie si curdtat cu o perie moale in apa calduta. Nu folositi detergenti. Este important sa se lase piesele ude sa
se usuce in intregime. Un filtru ud poate fi deteriorat daca este folosit pentru aspirare! Nu folositi un uscdtor
de par pentru uscarea acestora!

Nota: Curatarea umeda poate producere o mai mare uzura si ruptura a filtrului si in consecinta scurtarea

duratei de exploatare a filtrului.
3. Introduceti un filtru curatat sau nou de iegire si inchideti grila de iesire a aerului.

CURATAREA SI INTRETINEREA

Aspiratorul si accesoriile acestuia poate fi curatat cu o carpa udd. Nu introduceti niciodatd aparatul in apa! Nu folositi
substante agresive chimic pentru a curdta aparatul, precum solventii sau materialele abrazive!

REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Problema

Cauza

Solutie

Motorul nu porneste.

Stecherul este incorect sau insuficient de
mult introdus in priza.

Verificati conexiunea cu priza.

Priza nu este sub tensiune.

Verificati tensiunea, de ex. prin conectarea

altui aparat.

Motorul s-a oprit din
functionare.

Flux de aer nepotrivit sau insuficient.
S-a activat protectia de supraincalzire a
motorului.

Scoateti cablul din priza. Verificati

si eliberati orificiile de aspiratie si de
evacuare; verificati starea de curdtenie a
filtrelor si/sau inlocuiti sacul de praf.
Ldsati aspiratorul sd se rdceascd.

Capacul frontal nu poate
fi inchis.

Sacul de praf este introdus incorect.

Verificati instalarea sacului de praf.

Putere de absorbtie
redusd

Sacul de praf plin sau colmatat.

Tnlocuiti sacul de praf.

Filtru obstructionat.

Curatati sau inlocuiti filtrul.

Duza, tubul sau furtunul sunt infundate.

Verificati si eliberati calea de trecerea
a aerului din partile de absorbtie si
evacuare.

Aspiratorul se incalzeste.

Incélzirea usoara a aspiratorului este normala si nu poate fi considerata o defectiune.

ACCESORII

Urmdtoarele accesorii pot fi achizitionate cu aparatul:

Saci de praf din de hartie (5 bucati + 1 bucata filtru de motor)

Filtru motor
Filtru de evacuare aer

cod articol ns9150
|44291265, cod articol
|44291268, cod articol

Pret: Vezi Lista de preturi.
Pret: Vezi Lista de preturi.
Pret: Vezi Lista de preturi.
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SERVICE

Lucrarile de intretinere sau de reparatii dificile, care necesita o interventie in partile interioare ale produsului, trebuie
sa fie executate la un centru de service specializat.

OCROTIREA MEDIULUI INCONJURATOR

- Optati pentru reciclarea materialelor, a ambalajelor si a aparatelor vechi.
- Cutia aparatului poate fi predata la centre de colectare si triere a deseurilor.
- Pungile din polietilend (PE) trebuie predate la centrele de colectare a materialelor pentru reciclare.

Reciclarea aparatului la sfarsitul duratei de functionare:

Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj aratd ca acest produs nu trebuie aruncat impreund cu gunoiul

menajer. Trebuie depus intr-un centru de colectare in vederea reciclarii instalatiilor electrice si electronice.

Prin asigurarea lichidarii corecte a produsului veti ajuta la prevenirea consecintelor negative asupra

mediului inconjurdtor si a sanatatii umane care altfel ar fi depreciate de lichidarea incorecta a produsului.
Informatii detaliate privind reciclarea acestui produs veti capdta de la obtine de la autoritatile locale abilitate in privinta
servicilor de lichidare a deseurilor menajere sau de la magazinul de la care ati cumparat produsul.
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